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EL JOSEPH DE LAS MUGERES, 

COMEDIA 
famosa, 
DON fED%0 CALDERON 

de la 'Barca. 

Hablan en ella las Perfonas íiguiences. 

Eugenia, Dama. 
EiMpoJu padre. 
Sergio , fu hermano. 
Julia, criada. 

Capricho,criado. 
aleño, viejo, 
al Demonio. 
Aurelio,galan. 

Cefarino, 'Principe* 
MelancU, Dama. 
Plora, criada. 
Múfleos. 

*** jornada primera. *** 
torréfe vna mtin*, y defeubrefe Interna 

tfermendo fobre rn bufete, en q,K ’ 
ba deartr efer irania, lares, 

r_ XT fy libros. 

OuU Mft,JOJUmÍnn'Un''oí 
MüUnuUuseftDcw.mfivnus. 
9 n^nca mi vanidad, 
viendo que los hombres fon, 
por armas, y letras, dueños 

ingenio, y del valor, 

Sscr1'"'»* 
de darles* entender, quanto 
mas capaz, mas fupcr^ ant0 
esvnamujer, el dia 

2eW?KC83da á,a lff«ion 
délos libros, mejor, que ellos 

obran, difeurre veloz! 
Buelve a ejerivir, y dtxalcu 

O nunca, digo otra vez, 
mi febervia prefumpeion 
huviera folicindo 
refeatar de fu rigor 
efta efclava libertad! 
pues quando mas vana cfto$ 
de fec en Alexandria 
de aquella regla excepción, 
leyendo Cátedra entila 
deFilofoña, vn error 
dicho,quizá acafo,buelve 
atristada mi ambición, 
deshaziendome la rueda, 
bien afsi como el pavón, 
$uc apenas es flor de pluma; 

A cjuat^ 



z EL JOSEPH DE LAS TvlUGERES. 
quando no es pluma, ni es flor, 

Efcrive otra 
O nun'efe; {j'offívo adczir, 
(y i que huvieíTe fido yo 
tan altiva) huvieíTe íidp 
mi padre povernador 
de Alexandria! fupueflo, 
que de ferio procedió, 
no fin myfterio, la caufy 
de vna,yotra confufion, 
porque como vino edicto 
de Galieno, Emperador, 
para que ningún Chriftiano 
viviefíe en la población, 
y comercio de las gentes, 
echándolos al horror 
de los montes á vivir 
como fieras, pues lo fon, 
de lo$ libros que dexaron, 
y mi padre les quito, 
para entregarlos ai fuego, 
refervé cftc, cuyo Autor, 
que aun no lq nomblCAbColuta, 
lienta cíh propoficion. 

jVuelve a leer. 
Nihil eft idoluna inmundo, 
quia nullus cft Deus, nifi vnusi 
Nada dize, que en el mundo 
los Idolos nueftrosfgn; 
porque no ay en Cielo, y tierra 
mas Diofes, que folo vn Dios: 
pues como, Cielos ,.pues corno. 
niega efta nueva opinión 
é Júpiter, á Saturno, 
a Marte, á,Venus, y al Sol?, 
Y dado cafo, quehuvicra 
vno á todos fuperior, 
como era pofsihlc eftár 
ignorado? Efta razón 
a fu ignorancia concluya: 
ó ay raq gran Deydad, ó no? 
fi la ay., como no ay noticia? 
fl n,o U-ay, como a y qusflipn ? 

Por entrambas partes corre 
el filogifmo,y auqque py 
pueda mi ingenio atrqveerfe 
á hallar la folucion, 
no la he de fiar eje q»i. - 

.Arroja la ppima,y hayan de mas alto w 
filias, que topen las caberas del bufete 
en la vm ha de venir fentad'o el Demonio »J 

en I4 otra fflenoyvicjo venerable> vejlid9 
de Carmelita Dejhalfo , ella quiere 

huirty ellos la detienen. 
A quien, pues, de mi temor 
podré confulcar la duda? 
Q^ién de tanta confuíion, 
fi es que la ay, en nombre fuy^ 
fabrá refponderme ? Los dos. Yo. 

Eug. Válgame el Cíelo! qué miro? 
fin duda, que la apreheníion 
del ayre con quien ha&Uva* 
ha formado cuerpo, y voz. 

Blm.Ho temas, bella prodigio* 
Dem> No huyas, bella admiración. 
Eug. Como puedo no temer, 

ni (jomo huir puedo , fi eftoy 
de los dos tan afioijibrada, 
como prefa de los dos ? 
íiepdo aísi, que á vueftraia&o 
bolean es el corazón, 
pues tu le cubres deyelo, a Elefr 
y tu le enciendes de ardor, a/ DeHh 

Elen. Siéntate , y temor no tengas. 
Dem. Soísiegatc, y ten valor. 
JEng. Segunda vez la refpucfta 

mifma, que os he dado, os do/5 
como puedo? como puedo? 
haíU que fepa quien foys, 
como aveis entrado aqui, 
y como á vna mifma acciom 
venís los dos, can opueftos, 
que traéis entre los dos 
¡noche, y día, fien da tu a Ele#’ 
U;fom.brá,y tu el refp!ador?alD^ 

Elen» Be lilísima Eugenia, do#-» 
Sibil 1 
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Sibila dé Bgypto, yG tocar la experiencia quieto 
deeffos mifetosChriftianos, 
áquien pecftgue el rcncoc 
de Filipo,' padre cuyo, 
et mas infelize foy; 
fí bien, mi eftado entre ellos 
tót da mas eftimacion, 
íjbc yo merezco, portee 
Eliota , Religión 
^ quien el Profeta Elias 
nombre en el Carmelo dió; 
el mió es Eleno, y es 
el Sacerdocio mi honor. 
Iucft° en oración eftava, 
quando tuve infpiracion 

tí T drUd?S 5 y potclue no te refuelva tu error 

en dczir, que D,os de quien 
hitan noticias, no es Dios, 
Cn non.bre fuyo he venido' 
cortando el ayre velóz, ’ 
á darte noticias dé!. 

E>em» Yo, bello fabio blafon, 
no folamente de Egypto, 
«ñas de todo el Orbe foy 
r í*ías S^rarquia 

cfpiritu fuperior: 
no de los montes,adonde 
Igual el bruto veloz 

vive ci Chriñiano, he venidos 
de masiluftre Región 

defeiendo, pues todo el Coro 
de los Diofes, me embió 
a defenganarte de ella 
errada ciega opinión, 
como Miniftro, que fabe 
dar a fus cftatuas voz. 

J* eftás- conocido, y tu 
fiferefuelveáqueíU*^^ 
la verdad defta verdad 
ver^s íi es Deydad ,í> no. 

Ya que de aquel primer fnftrt 
Obrando 

de vna, y otra admiración; 
qué Autor es aqucftc?Loídor.Pablo 

E«g. Puesyá Cabido el Autor; 
vauYos á que aqui, fegun 
entiendo 13 letra yo, 
á losdeCorinto cfcrive, 
que adoren vn folo Dios; 
porque, todos los dem&s 
mentidos ídolos ÍOn!: 
puede efto fer Verdad? ¿ten. Su 

Bug. Luego vn Dios a y folo?¿)e?«.NcI 
que Júpiter cn el Cielo ¿ 
en el Abyfmo Pluton, 
Neptuno en el Mar, Saturno 
en la Tierra , en la Región 
del Ayre Juno, en el Fuego 
Apolo, en el negro horror 
de las fombras Proferpina, 
Marte en el fupremo honor 
de las Armas, y Mercurio 
de las Letras, divifion 
hizieron dclVniverfo, 
y á cada vno fe le dio 
la parte,en que á fu Deydad 
tocava la protección. 

He/;. Gomo pudiera en el Cielo, 
cn la Tierra, ni en el Sol, 
en el Mar, ni en el Abyfmo 
aver igual duración, 
fi de muchas voluntades 
fe compufiera fu vnion? 
mayormente, fíendo indignas 
entre si, como lo fon; 
pues Júpiter tantas vezes 
cn bruto fe transformo ? 
Venus, publica ramera, 
delitos hizo de amor, 
adultero Tiendo Marte, 
íiendo Mercurio ladrón, 
Saturno voraz, Neptuno 
vario, homicida PÍutón, 
y Apolo lafeivo; puc$; 

Av 
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ay razón contra razón, 
de que fer Dios, y pecable 
Implique contradicción. 

Z>«». Efías fon fábulas viles, 
que el ocio infame invento, 

Míen. Como io niegas, fi tu 
lo Cabes mucho mejor? 
pues yá vifte de mas cerca 
aquel eterno efplendor, 
geroglifico perfeCto, 
en quien el Padre oftentó 
el poder, la ciencia el Hijo* 

Tiembla ti Demonio. 
* y el Efpiritu de amor, 

ílendo en fus Perfonas tresj 
y Tiendo en fuEffencu vn Dios» 

Dem. Yo,quando,fí. 
Elen. Yá enmudeces? 
Eug. Sufpende, anciano, la voz, 

que antes que de tu argumento 
llegues á la conciufion 
«dél.eníus principios, quiero 
tomar la replica yo, 
ya que aviendomc trocado 
Iqs cfe&os el temor, 
que te voy perdiendo á ti, a Ehno, 
á ti cobrándote voy. al Demonio. 
Si eres Deydad, como dizes, 
como vn hombre te arguyo 
con razón , a que no fabes 
refponderle con razón? 

Dem. Como no quiero quitar 
á tudo¿ta ocupación 
de la Fe el mérito, queci 
creerlo, por dezirlo yo; 
pues fi yo te defeubriera 
lo que alcanzo, y lo quefóy, 
que hizieras en adorarme ? 
Y afsi no quiero, que oy 
fepas rúasele mi, deque 
inmenfos los Diofes fon. 

Elen. Ni yóquierp, que de mi 
fepamas tu confufioa. 

de que es vno Lolamente; 
Dem. Profiguc fu adoración. 
alen. Su adoración dexa, ybufea 

al que es verdadero Dios. 
E. Que Dios verdadero es Chriftoé 
Dm. Huyendo á fu nombre voy* ¡ 
Desparecen los dos, ella fe levanta arrtl 
"jando el bufete,y falen Filipo, Sergio» 

• Hat y Capricho, y otros con hachas. 
Eug. Oye, aguarda, efcucha, efpera$ 

Dentro Filipo. 
Til* De Eugenia es aquelU voz. 
Ser. Llegad codos. 
Todos. Qué ha (ido efto? 
Eug. Mal podré dezirlo yo, 

fi y o, que podré dezirlo,’ 
abforta, y confufa eftoy: 
defte apofento dos fombras 
no has vifto falir, feñor ? 

Cap. Dos fombras ? pues q fe hizietorf 
ios cuerpos de ambos á dos? 

Eil.Dt tus eíludios,no en vano, 
temi, que la fufpcnfion 
te avia de quitar el juicio. 

Eug. Pues engáñate el temor* 
que antes le ha de iluminar 
tanto,que en obligación 
pongo á los Diofes, deque 
vno, y otro Embaxador 
me embian á refpondcrm$ 
en las eludas en que eftoy. 

llaytn burla todos», 
Serg. Los Diofes ? Eug. Si. 
Serg. Calla, calis, 

no des creditoiiluíion 
tan impcfsible. Eug. Impof$iblf¿ 
avicndolos vifto yo ? 

Til. Qué laftima! Serg.Qub defdicha.^' 
Jul. Qué pena \Cap. Qué compafsion- 
Eug. Pues que no quieren creern^i 

ó tu ardiente cjalacion, 
6 tu exalaeion' caduca, 
bolved:, bol ved por mi honor? 

■ ■' ■ ■ m' 
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El* Ella efta loca. Ser^.Ta tienes Serg. Que has vifto en ellos >queafsi 

la culpa. Ctfp.'Tiene razón, 
que le Cobra: para qué 
es bueno que fea, tenor. 
Catedrática vna dama? 
Cofiera , cuerpo de Dios, 
o hilara, que vna muger 
no h imcneftcr,que es error,' 
nías filofofias, que rueca, 
almohadilla, 6 baftidor: 
vengan libros, bueivan libros, 
iin-inirar, que aun las que fon 

c rS,^en Clue diablo. 
Til. Sofsiega > hija, y el color 

xVtuJc á lus mcxillas. 
Sf^.No lugas cafo de vna aprehSGon 

tan vana. £mj. Ea fin, no qucieU° 
asrmc crédito los dos? 
pues yo haré que me creáis; 

llevada dríaq“eft* Paflón llevada, figa de aquellas 
tombras la huella velóz¿ 
nafta que averigüe qual 

•r/® * dizc verdad, a n o. Vafe. 
^.Noladexeis foh , id 

tras ella,que no ay valor 
en mi para ver fus añilas. 

iru ^bien me faltó. 
*L? la fiS“« tu , Capricho? 

^ Claro eftá, que fi Jo füy 
avre de feguir locuras; 
X *P*S fiendo la mejor 
délos Caprichos feguir 

te» ^ue loquihermofas fon. Vaft* 
• Ay inreliz de mi! quantas 
vezes mi vida temió 
aqueftadefdicha! Strg, Mal 
lo dize la permifsion, 
que para fueftudio has dado 

&/. Aora conozco mi error ’ 
y aqueftos libros, quchan firi^ 
la.caufa: válgame Dio/f 

Toma yn libro. 

te has turbado? Vil. Otra mayor 
Aparte los des. 

dcfdicha*, los fundamentos 
eftas Epiftolas fon 
de la Ley de los Chriftianos; 
ellos, vengando el rigor 
conque losperfigo, hanfid© 
defte delirio ocafion , 
validos de fus encantos. 
Toma vrui hoja, y defpide los criados, 

Serg. Idos de aquí: al vivo ardor 
defta llama fe confuma 
la facrilega trayeion 
de fus intentos. Vil. Bien dízes, 
luego á vifta de los dos 
fe abcafe: valedme Cielos! 

\Al irle a quemar, huela de la mano al 
rno el libro, y al otro el bacba9y atemifn 

m&tkmpo faenan caxas , y [ale 
¿Aurelio con b.iflon. 

Serg. Qué alfombro! y el ronco fori 
de caxas, y de trompetas 
aumenta la turbación 
en que eftavamos. Vil, Ve, Sergio3 

é ver quien con el albor 
primero, marchando viene.. 

Sale >Aur. Dame tus planta^feñor 
Vil. Difsimuia, y nadie entienda 

lo que ha paliado arios dos. 
Ser. Por dio, y ver á mi hermana? 

ferá- aufentarme mejor;, 
noes, fino por mirar 
de mis zelos la ocafion. Vafe,, 

Vil: Seas, Aurelio,bien venido. 
vAur. Ya queda en execucion 

puefto quanto me mandafteji 
vnfoio Chiftiano ,. no 
hallaras en quantos Pueblos 
tiene la jur-ifdiccion 
de la gran Alexandria, 
de que eres Governador; 
^ los montes defterrados 

íaíie-- 
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¿alterón; donde el horror 
de fas aíperczas fea 
vivo Tepatero defde oy 
de fus vidas. Vil, Mucho eftimo 
tucuydado, y tu atención: 
y fi no te lo agradezco 
con igual detnoftrscion, 
digna de tu ze!o, es, 
por que Ikgas á ocafion, 
que á vn fentimiento rendido 
muriendo de pena voy. Vafe. 

Mr. Qué caufa pudo obligar 
a Filipo, Cielo jufto, 
á que nueva de tal güilo 
efcuche con tal pefar? 
De otra fuerte recibido 
creí, que de fus brazos fuera¿ 
oyendo quanto mi fiera 
faña el nombre ha perfeguido 
de losGhriftúnos, á quien 
aborrece : mas, ay Cielos! 
fí fon por ventura zelós? 
que efto acredita también, 
que íiendo Sergio mi amigo, 
fe fue fin hablarme : ha Dios! 
alguien,fin duda, á los dos 
tes ha puefto mal conmigo, 
diziendoles, que yo he amado 
a Eugenia; y íi alguno ha ávido, 
aquefte criado ha fido, 
que es de quien yo me he fiado. 

Sale Capricho, Apenas fupe, que avias 
venido, quando á arrojarme 
llego a tus plantas. Aur. Pagarme 
de otra fuerte no podías 
lo que te eftimo, fi bien 
llegas, Cipricho, á ocafion, 
que eftá lleno el corazón 
de fentimientos. Cap. De quién? 

aAur. No sé, mas Filipo, aqui, 
y Sergio, me recibieron 
de fuerte , que á entender dieron; 
que citan que&ofos' de mi. 

LAS MUGÉRES. 
Sin duda , que dé mi atftóí 
algo han fabido. Cap.Noés 
aquefla la caufa. ¿htir. Pues 
qual puede fer ? Cap. El dolí# 
de vn accidente, que aquí 
con fiero mortal exceífo, 
a Eugenia dio. Mr¿ Peor é$ effp 
accidente á Eugenia? Cap.Si. 

Mr, Qual pudo á canrá her mofaré 
atreverte? ay fuerte ayrada! 

Cap, No te aflijas, que no es nada, 
pues no es mas,que vna locura 
de buen güito; da en dezir, 
que los Diofes fupériores 
le embian Embaxadores; 
íttás ya buelca á reducir, 
confieíTa , que fucilufron 
de algunas melancolías, 
que ha padecido eftos dias. 

Unr, No huviera (ay de mi) ocaílí 
de poder hablarla , y verla? 

Cap. No, que aora en fu quarto <#' 
pero pienfo que faldea 

) muy prefto a la eftancia bella 
defte Jardín , porque en el 
eftá para oy prevenida 
vna Academia luzida, 
feftejo, que fe hazcá aquel 
hijo del Emperador, 
que ha venido á Alexandria, 
de la Emperatriz, la impia 
ira temiendo, y rigor, 
por fer, fegun incapáz 
el vulgo, el fentido yerra, 
hijo ávido en buena guerra^ 
y no es, fino en mala paz: 
ha citado malo eftos dias, 
y de Egypto,la nobleza, 
el ingenio, y la belleza, 
con muficas, y poefias 
ÍC divierte, fiendo afsi, ; 
que es Sergio el que ha cóbidau^ 
quizá con otro cnydado. , 
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^«r.Qué caydi^ai, Cap, Ya que a ti quedad con Dios. Jw.Efpcrad, 

no re importa , podré bien 
dezirlo, a Melancia bella 
ama, y por hablarla , y verla 
haze ellos feftejos. uur. Quien 
creerá, que aunque á Melancia 
vn tiempo fervi, y amé, 
en viendo a Eugenia, oWidé, 
conociendo la diftancia, 
que ay de hermofura,á hermofura 
no dexa de averme dado, 
ya que no zelos, enfado 
tu amor. Capr, Eftrafia locura! 

Eflo mucho? Capr, Ella pudiera 
oczicta, que viene aqui. 
, vr Salín McUnci* y y Flora, 

Utl. No es Aurelio, Flora? flor. Si 
Md, Verle, ni hablarle quifiera* 
, cchad í>or effotro lado. 

^rqué os bol veis? 
Men. ios no veros, 

que es para tr.• azan*a*eros 
r en efta caía encontrado. 
'¿ur* Quien enefta verefpera 

vn gufto, y vrv petar vé, 
no me cfpanto. m.L Bien á 
n yueftrat voz me pidiera 
zelos acra? ^r.Xo Cerda» 
gran novedad. *fe/. Es verdad 
no fuera gran novedad, ‘ 
nías fuera gran boberift: 
no tinto , porque de mi 
ya tenorios no* podois, . 
quanto por lo mal que haréis. 
en. ^lograrlos aqui,, 
aviándolos, meneñer- 
P3ra 01 ra parte j mas* efto 
no es del propoGto: ymueño 
que yo no tengo de haz*r 
duelo con cftilos necios 

de termmos poco febios" 
m han de fer medros aera v¿os* 

que aunque en la muger zeloía 
íiempre ha eftado loípechpfa 
á dos luzes la verdad, 
que me habléis mas claro intento. 

Md.Eílo no avcis entendido? 
^«.No. i>/c/.Pues vi en otro feutido, 

que es metáfora de cuento: 
Muy fino vn galan fervia 
á vna dama, en cuyo amor 
ver mereció algún favorj 
mas viniendo áAlexandria 
otra hermofura, rendido 
á fu viiiCsimo encanto, 
fe mudó,mas no me cfpato, 
eflava favorecido. 
No seencíte nuevo amor, 
que tal fu fortuna fue, 
porque folamente sé, 
que cierroeompetidoc 
cn fu aufencia ha merecido 
que ella trate de alegrarle, 
divertirle, yfefiejarle: 
aveisloaora-entendido? 

Aur. Sarnas ha íido el intento 
vuelíro, y tan villano es. 

Mil. Elfo no entiendo yo. Aur, Pues 
va en metáfora de cuento: 
Cierta-dama, perfuadida, 
a que vn gala,que la amava 
otra hermofura mirava, 
tentó do quienesfeolvida, 
que admite fegundo amor, 
fin ver quan viles defvelos* 
fon vengar ágenos zelos, 
a coila doproprio honor: 
pues en quien ia calidad 
con la hermofura fe ¡guala, 
ei primer amor es gala, 
y el frgundo liviandad* 
No se que favorecido 
el nuevo galán elle, 
PPrqqe f oíame n*e se» 

que 
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que en fu cafa ha introducido 
feftincs, que ella no ignora 
por quien fon,y fe difculpa, 
echándola á otra la culpa: 
aveisla entendido aora? 

No efta muy dificultcfo 
vno, ni otro. Mel&icn quiíiera 
refponderos, íi no viera 
qtunto es aquí fofpcchofo 
hablar mas tiempo los dos; 
a la Academia id.Mr. Si haré. 

&W. Pues allá refpondcré. 
'Mr'. Yo también. Aid. A Dios. 
Mr. A Dios. Van fe las dos. 

Cap, Par .diez,quien ce huviera oido 
pedir tan fundados zelos, 
creyera, viven los Ciclos, 
que es verdad, que lo has fentido. 

Mr. Pues quien te ha dicho que no? 
Cap. Tu rnifmo, pues tu me has dicho 

que amas a Eugenia. 
Mr. Ay , Capricho! 
Cap. Qiial lo es de los dos, tu, ó yo? 
Mr. Que aunq vn amor á otro amor 

cubrió de fombras, y yclos, 
han avivado eftos zelos 
cenizas de aquel ardor. 

Cap. Según elfo, no has fentido 
los zelos de Eugenia? Mr. Quién 
te lo ha dicho, íi también ^ 
me ves perdiendo el fentido. 

Cap. Por dos á vn tiepo? Mr. Si fuera 
dos guftos, dudáras bien; 
pero dos pefares , quien 
duda, que caber pudieran 
en vn pecho? En fin,yo muero 
de ambos zelos, es precifo, 
de la vna, porque me quifo, 
de la otra , porque la quiero; 
todo lo fiemo, que todo 
es á mis penas común. 

tap. Gracias á Dios, que hallé vn 
enamorado é mi modo* 

tener dos, es linda galas 
ío que haze, no me diría, 
quien tiene vna tola, el día 
que la ecrtbia noramala? 

Mr. Porque tu no me dixifte 
efta novedad, que ha ávido? 

Cap. Porque no la aviafabido. 
Mr.Qué de cofas pienfa vn triftc» 

ó fi tu hizieras por mi 
vna fineza ! Cap. Qué es? 

Mr. La puerta abrirme defpues 
del jardín. Cap. Yo? por allí 
viene Julia, y aunque viene 
en vn papel divertida, 
no es bien q lo oyga. Mr. Mi 
otro reparo no tiene, 
que ddpacharfe á morir. 

Cap. Como te fievo verás. 
Mr* Pues yo haré por ti, que 

no ayas nicneftre fervir. 
Vafe, y fele Julia leyendo vn papel¿ 

como queleejludia. 
Cap. Con darme vna cuchillada,} 

cumples la manda; porque 
no folo no ferviré, 
mas no ferviré de nada; 
pero aora, que caygo en ello; 
no es bueno,que me ha pegado 
fus zelos, y que me ha dado 
gana aquel papel de vello? 
Ha Cielos! cuyofcrá 
papel, que a Julia divierte^ 
y que con él (trance fuerte! ) 
haziendo vifagesvá? 

Jal. Qué no pueda ( ay tal rigor!) 
aprenderlo? Cap.Yo eftoyioco* 
zdqs, vamos poco ¡i poco, 
pifemos quedito , h mor. 
Llega por detrás, y quítale el papel» ¡ 

JuU No es pofsiblc: ay cofa igual? , 
Cap.Suelta, ingrata. 
3ni. Aguarda, cfpera. 
Cap. O quien matarte pudiera. 



m 0QH PEDRO CALDERON. 
ím hazettc mucho mal! pero defpucs lo diré, 
que papel es cite? íw/.Ay Ciclos! - 
no le rompas, mira que es 
vna letra. Cap, Letra? pu^ 
ya no quiero tener zeios 
ya todo el fufto y cfpanto, 

w S §Uf0*,y‘ ■ **r troque. * 
m» Pues bueivemel a. Cap. Si haré' 

pero Cabiendo de quanto. 
Aquel tu defden fevero, 

que con tal rigor me tratas 
pues como es aquello, ingrata, 
u letra, y no de dinero? 

lui nll0 ?enas abadas. 
m“fc’.nov;ií 

C<i/>. Porque de muficaes, 
tB he de matar i patadas; 
cito comas ? rigor fiero! 
puesnovés queesbobcria; 
dadiirah3Z;cIap (¡ 

YentrcMufico.yC.xero 
13 autancia no penetras3 
y que quando mas blaíoñd, 
vnos las tetras entonan, 

°y aquella me embió 
que a Eugcnia le cante yo¡ 
Y es el penfar defacino V 
dem, que pueda trayc¡on 

honrada fatisfaccion! 
~°n eh° une he cautivado; 
loma .Julia, tu papel; 
Vrrl°ma.cl al™a con él. 

luí ry y* defenojado? Ce. Afs¡ ,r f. 
* ' Q-ll«tfme3 Cap. Mas. , S1* 

1«1. Encarece. Cap. Maste . 

que a!realdeLch0 Doft ,er°’ 
en gallando losde,násP. * IO> ,,, Dmro Lu Gitana 
• Yo te quiero mas á ti; 

que no es ocafion , porque 
jos in (frumentos oi, 
a cuyos compaííes yernos, 
que todos los del feftin 
van ya faliendo al Jardín. 

Cty.Pues la mufica ayudemos. 
Salen los Mujicos, y todo el acompañamiento 
que pudiere de nmgercs, y hombres , y luego 
tAurelio,y Sergio, Me Uncía,y Fiera; detrás 
Cefarinoty Eugenia tá quien todos van dandü 

vnos papeles mientras cama la muftea, 
fe van fentando todos, Eugenia 

en medio. 
Muftc. Venid al riefgo, venid, 

pues tan dichofo es el riefgo, 
que ingenio,y belleza, en Eugenia 

divina, 
da vida de amores,y mata de zeios; 

Cef. Yá que la grave triílrza, 
que mi corazón padece, 
por divertirla, merece 
a todos ella fineza. 
Eugenia,que es á quie toca* 
déá cada vno fu lugar. 

"Bug» Difsimulémos pefar, 
no nos tengan por mas loca. 
Yá noble Academia iluftre9 
en cuyo apacible duelo, 
gala,yhermofura, hezen 
lid con el cntendimientc % 
yaque por oy,olvidados 
graves heroycos fugctos, 
defohogos ai eftudio 
le^ bufea el divertimiento; 
Yá, pues, que en elle certamen 
queréis, que el lugar primero 
tenga amor ,cntrercnido 
con ls mufica, y los verfos, 
en la Academia paliada 
fe dio por aflumpto á Sergio^ 
que rcfpondieíTv á vna dama, 
que fobre agravios, yzclos, 

B fe 
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le mando i fu amante hazer yeftobaX'n todos. 
vna fineza. Serg. A effe intento, 

Levantafe, toma el papel, habiendo reven»- efcrivi aquefte Epigrama; 
cía y buelve a fu lugar, lee femado, y hablé con mi mifmo a f<&0¡ 

Que te firva, Lifarda, me ha pedido 
efte traydor defcuydo de tu agrado: 
harto es, que fea para fer mandado, 
quien no fue para fer obedecido. 

Mas no tan preño injurias de tu olvido 
traten tan como ageno mi cuydado, 
que para corteñas de olvidado, 
aun ay en mi rencores de ofendido. 

Dexa que borre el tiempo las feñales 
de aquella efclavitud , que fi me dexa 
las prifiones, verafte obedecida. 

Que mal convalecido á tus vmbratés 
mcha de durar d ruido de la quexa; 
lo que el dolor me dura de la herida. 

Cef. Bien cortefano Epigrama. Serg. Yo lo niego. 
Eugen. Yo le llamara grofero, Eug. Yo lo pruevo. 

no cortefano. Serg. Porqué? Cap. En llegando a a ver porfía, 
Eft^.Porquc en qualquier fentimiéto, pongan paz los inflamientos' 

villanamente fe venga, r ^ • *- * *** r-'® 
el que fe venga en pudiendo. 

Serg. Ni es villano, ni es 
venganza aquefta ,fupuefto, 
que-es obedecer, que es folo 
ruindad, y no rendimiento. 

Bug. Siempre en favor de la dama 
han de eftár los privilegios 

de la corte fi 3. Serg. Es verdad, 
mas ha de dar tiempo el tiempo 

Eug, Luego ai eftá la venganza? 

puu»du paz ios ínurumenuoí' 
Mu fie. Qué ingenio, y belleza db'$ 

genia divina, &c.. 
Eug. Aurelio, aunque vino tarde» 

tomando el aflumpto, él me^ 
traxo efle Epigrama.. 

Jiur. Y es 
de fu difeurfo el fugeto; 
vn. amigo importunado 
a defenganar los zelos 
de vn aufente :afsi hedehablaj 

— "i~~ á Eugenia, y Mclancia ,á vn ri^F 
Licio, la obftinacion de tu porfía 

maripofa felicita del daño, 
morir quiere a. la luzdcl defengaño, 
tuya es la culpa , la obediencia es mia. 

Mucho fia de $1, quien de si fia, 
faber , que Lilis, con traydor engaño, 
memorias, ya de vn año, y otro año, 
en los.olvidos fepultó,de. vnxiia, 

O quanto aváro eíU el dolor contigo.* 
pues aun la quexa no fe atreve á dalla 

i 



DE DON PEDRO CALDERON. 
de mide Lilis, ni de ¡i tampoco. 

Que tu zelofo» ella muger , yo amigo, 
nos halla difculpados, pues nos halla, 
a mi fiel, á ella fácil,y á ti loco. 

Ml.mo porml.ys^-; 

r7¿nrmi*y Mínela dizeefto. 

8ue hablo, y conmigo, daté 
a enteder, que no lo entiendo: 
Mal el amigo difeulpa 
!* acci°n de los tres, fupuefto. 
nn C Vn aIlll§°»nunca tuvo, 

» (A de ÍCrl0> 
tan clar.í), 

r n ° dlcll° Primero, 

E«f Nnfrcl,POrfild°’ fi tuvo- 
¿•Noeshazer vnpefar. Arn. Effo 

E»S^Y C huWcffe fidian'ant-e nCCÍ0- 

gema divina, 

E^Porn,^ a,mores>y mata de zelos 
con ía aLtcrnandofe vayan 
fe riil > TUfica !os vetfos, 
One , •!"!“ P0I: afiunipto. 

Cantando. Aquehu defden^vero °' 
KíT1 -S°r me trae" ’ 
que vn r ^* ,cluc ^l me mata, 

tomarme HcencS'yo °’ qUÍCr° 

Ss'Sxr1'"*”. 

<«i»i do. nm íSlS 

Et<g. Hffoes honrarnos,a todos. 
Uur. Ellaré á laglofla atento. 
Ce/. Aquel tu defden fevero, 

que con tal rigor me trata, 
no fe alabe, que él me mata, 
que yo foy el que me muero. 
De quantos al fentimiento 
de vna ciega voluntad 
encarecen el tormento, 
yofolamente verdad, 
hago el encarecimiento; 
pues yo folamente muero 
á manos de mialvcdrio. 
Tiendo caufa defte fiero 
mortal accidente mío, 
aquel tu defden fevero. 
Quantos á verme han yenidoj 
hazcn de mi mal defptecio, 
necio, me dizen, que he fido; 
y es verdad, que foio es necio 
quien fe dá por entendido: 
harto el corazón recata 
fu pena , mas todos ven 
en lo á efpacio que me mata, 
que es defden tuyo,defden 
que con tal rigor me trata. 
Qiüéalegre celebrarás 
mi muerte; pues porque no 
blafones della jamás, 
y pueda aLbarme yo 
de hazerte elle guftotnas: 
á tu rigor, Clori ingrata, 
has de ver > que otro doloc 
la execucion 1c arrebata, 
folo porque til rigor 
no fe alabe, que él me mata. 
En eílo me he de vengar, 
nii homicida no hasdefer, 
mas qual devo yo deeílár 

Bz el 
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c! dia que es mi placer, 
«o morir de ru pefar? 
Yo muero, porque yo quiera 
hazer elección mi eftrellas 
cuas fcpa.Qori, primero, 
que no es quien me mata clla¿ 
que yo Coy el que me muero. 

Bien explicado dolor! 
Ccf. Si vos lo entendéis, es cierto, 

que lo ferá , pues por vos 
le hizo. Cap. Lo que yo agradezco,’ 
el acto es de contrición, 
con que fe cíUva muriendo. 

Tras vos quien podía atreverfe 
á dezir nada, no íiendo 
quien apadrinado tenga 
de fu hermofurafu ingenio? 
y afsiavrá de fer Melancia: 
el aünmpro que la dieron,' 
fue aconfejar á vna amiga* 
qué hará con vn Cavallero,1 
que porgue le hizo vn agravio,’ 
bolvio á fervirla de nuevo. 

'MI. Porque era el afíumpto eñe, 
dixe, que viniera , a Aurelio. 

Dizes, Laura, qFabio eñá ofendido, 
y q ofendido , buelve enamorado 
á bufear en aquel ardor paífado 
las ya muertas cenizas de tu olvido 

Bien puede fer que fea de rendido, 
mas yo temo que fea de ©bftinadoj 
porque amor vna vez desegañado, 
íolo buelve á no fer lo q avia fido. 

No creas á fus labios, ni a fus ojos, 
aunq á fus ojos veas, y á'fus labios 
mentir caricias-, dcfmetir trtñezas? 

Porque, Laura,finezas fobre enojos, 
finezas pueden ferjmas fobre agra¬ 

vios, 
mas parecen venganzas, q finezas. 

£«£• Cuerdo confe jo: de amiga. 
jlu?s No fojamente no es cuerdo, 

pero es lo contrario. Mtl. Cómo? 

las mugieres. 
Jm*' Como no dexa el rezelo 

de vn temor acrifolar 
finezas al rendimiento. 

McLFinezas del ofendido, 
temas fon. jiur. No so,pues V*" 
mil perdonados agravios. 

£w?.Nodc taparte de adentro# 
jíur, Melancia refponderá. 
Ser. Yo también, que vn argun^" 

campo abierto es para todos* 
Mar. Es Verdad, pero yo quid* 

en tan menores materias 
como eftas de amor, y zclo5» 
argüir con vna dame, , 
no con vos. Scr.Pues yo pretefl11 
que las arguyas conmigo, 
no con ella. Mar. Para effb» ¡ 
no es buen puerto el de vn Jaf , 

Levantanfe todas empuñando'las tfpádih 
bor otando fe todo sy la ñtüfícá cunta,f 

mfmo tiempo repnfmfan, y 
fale FilipQ. j 

Serg. Qualquiera parte es buen 
para refponder á quien 
hable con atrevimiento, 

te/Pues, como afsi? Cap.Qué efp^ 
acra de atajar es tiempo. 

Mufle»Qué ingenio, &:c. 
Mur. Yo fúñenlo lo que digo. 
Strg. Yo lo que hago fúñente* 
Evg. Aurelio-. Mol. Sergio. •, 
Cef. Mirad, que yo. 
IV. Apartad, pues, qué es aque^ 
Los dos. Nada, feñor. Til: No bal*3 

que tales divertimientos 
ayan quitado antes de aora 
á Eugenia el entendimiento 
fino ¿ todos? Cef. No, Filip^ 
os precipitéis tan preñe, . 
que dueíos de ingenio, nU^L 
lo fon. FíV jjor vos me detc^ 
pava no dar con los dos ¡f 
á todo,el mundo efearmi*^. 
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quieaas, quítaos de delante. £ 

Mr Ya ce íírva. Ser. Ya obedezco. 
muriendo'de zelosvoy, Vafe. y? 

Jur. Y yo de amor, y de zelos. Vafe. V 
Fil Seguidlos vos, porqué a mi * II 

no me eflá bien el hazerlos J? 
por Juez, ni por padre , amigos, 

Cef. Oezis bien , yo voy tras ellos, ss 
quedaos vos: Julia. ful. Señor, ja 

Cef Abrirás la pnercá luego 

de\ quarto, como m; has dicho? y¡Z 
Jul, Si. Ce/. Pues al inflante buelvo. i' 

Vanfe loi dos. A 
MJ. Vamos, Plora. Fio. De que vas 

tan trille > Me/. Aver (ido liento 

caufa yo ¿efte alboroto: 5T 
ü bien en parte me huelgo, Jft 
que lo aya Aurelio fentido. 

Fanf ta i dos. yz 

Cap. Paes que ya va anocheciendo, W 

h abriré al Jardín, ñ 

& lo a Aurelio. Faje, 

Í,/Liai que hemos Redado Íolos, 
hablarte mas claro intento, 

que pense, pues esprccifo, Ji 

que evitando ellos empeños» «X 

X aun otros mayores, ponga SjT 
en tu vida mas remedio, W 

£r:f Remedio en mí vida ? FU. Si, £ 
h, ingrata, ñ, aleve, puedo ^ 
que se. Eug. Ay infeliz! Fil'.Que fon gP 
todos tus divertimientos 9 
los libros de los Chriílianos, ^ 

a quien fabes que aborrezco. 

£ttS> Yo feñor ? FU, No le diículpes, 5g* 

hno perfuadete. Eug, Ay Cielos ! *' 

1, A que libre*, y papeles^ JL 
dexo entregados al fuego, £5 
Háque aquí la vanidad 

de tu diudio , de tu ingenio, fjr 
tus Cathedras, y Academias 

dioüo, ó quiza avrá tiempo, © 
que fondo Juez, y no padre, tz* 

meayadepefarcllerlo. rafe, f 
ValgiiM 0¡#s,qi)¿.jfco|JS J, 

paffaa ponail ■Yau.w#t«6 
ver en el drfcorfo dellas 

dmuero que padreo, Ó 

CALDERON. *3 
tanto como ño láber . 
graduarlas en mi pecho, 

para darlas el lugar, 
que han de ocupar acá dentro. 

Si bien, digo mal, que aquella 

duda, que en el alma tengos 

es la primera, y poftrera, 
que aflige nú penfamieoto. 
O quien pudiera á fu eftudip 
bolver! co vano lo intento, 
pues donde dexé papeles, 
y libros, íombras encuentro, 

aquí quedafon ,y aquí 
aun feñas no ay t mas Cielos ! 
Llega al bufete, que ha de efiar defe capado lf 

danác birlen, fe ve en él libros, papeles, eferi- 

va»¡a,y lunes, como primero •: (teniafe á e(crs- 
yir, y file por la vna parte Julia, v Ce- 

farino , y por otra Capricho, 
y Aurelio. 

Del modo que los dexe, 
otra vez á hallarlos buelvo: 
pues que aguardo > aprovechar 

quiero la ocafion , y el tiempo: 
quien roe da efta luz, me de 

la luz- del entendimiento. 

j,ul, Efcriviendo como fuele, 
eftá, no hagas ruido. Cef El ricígo 

apenas pif;r roe dexa 
las forobras de fu íilencio. 

Cap. Entra quedo, que ya aquí, 
como fuele , eflá efcriviendo., 

Aar, Los paflos que da el valor 
parece que los dá el miedo. 

J/4.i Aroi no roe toca roas, 
que dexarre aquí. Cap. Yo quiero 
hízer la defecha aora, 
pues ya á fu vifla te dexo. 

Cef. Quanto atrevido venia, 
cobarde al mirarla tiemblo.- 

Aur, Quien-creerá , que yá es ea roi 

temor el atrevimiento? 

Ella eferive, y ellos fe acercan. 
Erg, Si és-loló vn Dios, co roo afirma 

Pablo, como tanto tiempo 

dexa que anden ignoradas 

fus noticias ?-Aqui , Ciclos, 

fue donde yo peguntando ^ 
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.4 noche efto núñaso al viento, 
rne rcfpondieron dos fombrar. 

ño avrá, pues el trance es milmo, 

quien me refpondá aor¿? 
Les dos. Si. Cef. Mas que uvero? 
Aur. Mas .qué veo1 

Bug. Ay de mi!que aunque foisfovnbras, 
no fois las que yo defeo: 

Pues conao sis i, Cefarino ? 

Gomo d,eíU fuerte , Aurelio, 
aveis .enerado hada, aani ? 
Mas no lo digáis, no quiero 
que me lo diga la voz : 
pues me lo dirá el bol veros 
por donde venifteis. Aur. Yo 
verás como ce obedezco 

en yendofe Cefarino ; 
que no he de bol-verme huyendo, 
por averie aquí encontrado. 

Ce/. Yo tampoco, y aísi cipero 

para obedecerte, íolo 

que é! no U quede aquí dentro. 

Bug. Si elfo es lo mas á que llega 

la atención de vueftro duelo, 
computaos eibais los dos, 
con iros los dos á vn tiempo. 

Ce/. Eíío no , no ha de quedar 
igual conmigo. Aur. ZJefprecio 
no hagáis de quien con quedarlo, 

aun no hade quedar contento. 

Ce/. Vos conmigo > Aur. Porqué no? 

Ce/. Porque os echaré del puedo. 

Aur De qué fuerte? Cef. Ddii fuerte. 
Aur. También fabré defenderlo. 
Satan ¡as efpadat, y cae Aurelio muerto a la 
parte del tablado que pueda abti/e vn e/coti¬ 
llen d fas e/paldaj, y Eugenia cae defnayada 

al otro lado,,de/cubre/e el Demonio en lo alto, 

Aí/de donde ha de caer Jo mas veloz, fue pueda) 

á e/condsrfe por W e/eotilUn , y levanta/e 
Aurelio ahombrado ai mi/no 

tiempoyy vaCe. 
Bug. A'/ infelize de mi! 

mirad que. Aur. Valedme Cielos. 
Ce/. Aora íl podré yo 

auíentarme, no íintiendo 

ver que le dexo contigo, 

pues que Cn vida le dc;to. Vafe. 

A 
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Bug. Aun para poder dar vozes 

animo, ni valor tengo; 

mas qué mucho, fi me faltan 
a)m*, vida, fer, y aliento ? 

Don. De aquellas perturbaciones 

cania foy , y pues que tengo 
licencia de Píos,aísi 

delde- oy peiíéguirte píenlo, 
que en elle «lado cadayer 
introducido mi fuego, 

en tragehasde verde amigo, i 
á*tu enemigo encubierto. 

iJien seque es cárcel eftrecha 

á mi eípimu lobervio, ¿ij 
la circunferencia, breve « 

de aqueíb Mundo pequeño, Á 
de quien, ya leñor del .alus?, i ¿ 

vengo á poíTe<r,cl cuerpo. 

Pero aunque lo fea, he de efíár 

^ oy bien hallado aquí dentro, 
a lolo porque en orden ca 
© á peivcitircus intentos. - 

No has defaberde eíleDios¿ 

jp que anda raftreando tu intento, 
0 ó yá que lo fepas, no 

© has .de tener por lo menos, 

*ut\ fin zozobras, y pelares, 
^ períccucioncs , y ric ígos, 

fatigas, anfías, y penas, 

parte en fus merecimientos. Vafe* 
Buelve Eugenia, y Jalen todos, 

Eug. Aurelio , yo de tu muerte Ji no fui cauta, no fangriento 
, contra mi; padre, feñor, 

hermano, Julia. Tbd. Qiié es ello? » 
FU. Has buelro yá a tu locura? 
Ju!. Muerta cftoy ! Cap. Temblado 

Bug. No , que cfta no es ilufíon, 
Cefarino ha muerto á Amelio. 

Serg. Donde ? Bug Aquí. 
Fil. Pues como *qui, no eftá vno , y <lCÍl 

^5 Eug. Ello es ci rco. Al paño Cefurifi0' 

Cey: Mal en: auíentarme hizc 
w fin cuydar, de que primero 
& poner en falvo me toca 

^ á Eugenia, que á mi; qué veo? rfu padre fon, y fu hermano: 

eílaré á la mira atento, 

A 
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DE DON PEDRO CALDERON, 
haíh ver én lo que páre. 

7iL Sofriega , hija, que efto 
ferá, fin duda , ¡lufion, 

como allá los menfageros 
de los Diofes. Eug. Muerto digo, 

que a Aurelio he vifto. Sale -i ¿el 
lar. Qué es efto, 

leñor, que oyendo las vozes,. 

me atreví á entrar aquí dentro? 
F;7- Mira, mira tus locuras; 

no dezias que le avia muerto 
befarme ? Eug. Si feúor. 

«escomo vivo Ie yerno? 

C?/lHaJCÜ,barde ! de temor, 
fin duda, hizo el fiügimieQC0> 

mas pues difsimula, yo 
también diísimular ,uicroi 

Sale Cefanno. 
Fil,p0jqW€ruido cs c{lcf 

FíL £fiar Eugenia fio fe fio. 

Cern 3Vbs n,uertoá Aurelio dize 

^;c:|^t2-tr™i:iento1 

f entrarte, Aurelio 
CahV* de aow *erte.quarto» Aur, V0 rw» 

Pu« W 
finp.'qMe. tus devaneos 

lohcitan, que perdamos 

-sasit,n*,» 
teíro £ C* **» 9?¡fe». 

a *9®* "ngo d, empezar. 

í4-Cap tcho ? v° ®e,di8“ «da. 

A 

1? 
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H 
fdañes >y queda todo Je yerva , con vn^gru- 

ta en medio, y [ale Eugenia rueflMa 
de hombre. 

Eug. Donde efpirittt mió, 

fio ley, fin elección, fin alvcdrio, 

mis paños encaminas por montañas, 

tanto á mi pie, quáto á mi vifea e ¡hiñas? 
quién ice dirá fi aquella pavorofa 
eftancia , la Tebayda es Religioía, 
que de alvergar á los ChrilHanos trata? 

ha del monte* no ay nadie en él? 

Sale Aurelio. Ingrata. 

£y¿.Aureliocsefte:ay infelizel ¿«r.Cielos. 

finja mi amor ceremoniolos zeios. 

Yo, quedefde Alexandria 
vengo toda aquefta negra 

noche figuiendo tus luzes, 
á pefar de fus tinieblas,, 

fin chume, por encendido 
de tu craycion ,y mi ofenfa, 
halla que el amante hallarte, 
que tantos riefgos te entila, 
por fi de vna vez pudieflen 
á vifta tuya mis peaas 

vengar nr,i muerte fingida, 

haziendo la. tuya cierta. 

Donde.vás cn.erte trage* 

Donde, di :, donde te efpera 

Cefarino? habla, refiponde. . 
Eug. No puedo, porque fufpenfa 

me ha embargado el corazón 
todo el vfo de la lengua; 
fi bien á defpecho feyo, 

delatar fabré la ertrecha 

dada priíion^pocque; 

vn inrtaote mas no tengas 
de.mitau.baxo'concepto, 

que preíumas , que amor lea 

de aquelk disfraz la caula; 
y pues Jos hadosine: fuetean 
á valerme.de ci j efeucha. 

Aur. Aora Tabre lo qne.pienfa, 

Eug. Yo deíüc mis tiernos afros, 
divinas ,j humanasletras. 

eíludié- Aur. Yá sé, quehtisfido 

pafro de todas las ciencias.. 

Eug En ellas encontré vn dia 

vas piopoiiciou cerca . . 

de 



i ó ELJOSEPH 
de que sy Tolo vn Dios. ¿wr. También 

sé que es loca opinión necia 
de los Chriííiaoos. En,;, Pues yo 

en fu dotfa inteligencia 
dcfvelada , vi voa noche. 

Aur. No ay para que lo refieras, 
que ya fe fabe que fueron 
¿mafias, y quimeras 

de tu ilufion fabricadas, 

Eug. Pues feanlo, ó do lo íéan, 

yo vi vn anciano, y vn joven, 
cuya voz eícuché apenas, 
quand© á las razones defie, 
aquel enmudece, y tiembla, 

rAur. Y aun tu también, tu también 
temblaras, y enmudecieras, 
fi Tupieras con quien hablas. 

Eug. Qué duda puede fer efta? 
no hablo con Aurelio ? Aur. S?, 

pero Aurelio de manera 

los Pioles e(lima, que 

a faberlo tu , Tupieras, 

que la ofenfa de efe joven 

yanto de Aurelio es ofenía, 
como ñ él, y Aurelio aquí 
fuellen vna cola rueíma: 
pero profigue, proíigue; 
que quiero ,hafiaver, queteoga 
que ver con elle disfraz 

eíle fuccíío. Bug. Aora entra 

la caula dél, porque yo 

defde aquel inflante llena 

de confufiones el alma, 
difeurriendo mas atenta 
en la caula de Ijs caulas, 
que la Filofofia enfeña; 

vine de vn diícurío en otro,1 

llegué de vna en otra idea 

en claro conocimiento, 
deque precifa,y es fuerza; 
que vn principio íin principio, 

el cargo, y dominio tenga 
de vn fin fin fin, y que afsi, 
i vn Uazedor fe le devan 
las dos grandes Monarquías 

de los Ciclos, y la Tierra. 
Kflo, pues,por vn2 parte, 

por otra el ver que me tengan 

DELAS MUGERES. 
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por loca, y que como á tai, 

wi padre me encierre, y prendí, 

quemándome quantas tablas, 
libros, y papeles eran 
mis familiares amigos, 
me ha puerto , oíad?, y refitelea 

en obligación, deque 
haga de todos auíéncia, 

y en hulea de vn nuevo Dios, 
en crte trage traícienda 
íac entrañas de los montes, 
huleando al anciano en ellas, 
fi yá no es, qué tu también 

trejorar Religión quieras, 
y oyendo, que ay íolo vn Dios, 
conmigo a bufarle vengas; 

que fi ello hazes. Aur. Calla,calla, 
no profigas, certa , certa, 

porque te he de dar la muerte, 
antes que aufenta.te puedas 
de mis brazos. Eug. Mira, Aurelio* 
la tenrteridact que intenta*. 

Aur. Como días temeridades 

há inttntado mi lobervia. 
Eug. No las avrá coníeguido. 
Aur. Es verdad, y aunque sé que efli 

tampoco he de confegujrla, 
pues yo no puedo hazer fuerpa, 
fino perfuadir no mas: 

con todo effo, he de emprenderla* 
vlti ajaré por lo menos 

tu beldad. Eug. La mano fuelta, 

que eres de yelo, y me abraías. 
Aur. Pues como librarte píenlas? 
Eug. En Fé del Dios a quien búleos 
Aur. Muy tardo focorro cfperas: 

de qué fuerte ha de librarte, 
fi en mi poder eftás} 

Bit*# Eltno lo mas veloz, que pueda, air/t* 

zafe con ella, y huelan. 
Eltn. Pella, 

que con laefpada de Elias 
los Elioras pelean: 

huela, heroyea mtiger, dónde 

de ierl > el nombre defmicntas* 
parezca varón quien obras 
can varoniles interna: 

V tb,barboto, no digas, 
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. DS Don PEDRO 
que en mi Religión la drxa3j é 

que hafta que ella fe «lefcubfa $. 
ninguno ha de conocerla, * 

dur. I'ara ello me dexafte * © 
Señor, la priíion eftre'cha A 

en que me tienes», «asquando j* 
la libertad que me entregas, 
no viene atada a las lineas © 
de tu fuma Onanipotcncia? 
Pero, porqué me acobardo 
de que eíle prodigio f;a 
can eílraño, fi déí pueden 
«car también mis caute]as 
eftraños delitos ? efío 

lo dirá la fama en leguas 
después i que aora Cefarino 
alnionte en mi bufca lleea 
fórmente le faltaV3 Uega» 

^/err»l0,ámÍpacicneia- 
dí / ““'lSon,E á' ave,te hsl!,dé, 

«■ reSSr'C*<*'“*. 
p:^r¿tc 
lo intrincado deltas peñas 

de fingir tu muerte, 

poSac:;t“efat^ 

íad“r‘rTeSBf“eCOm'’eKn^ éu, A vefigan^a aera, 

y aunque$dev'iera tambitn 

fe 
«n el aaero refpucfta: 

c«n todo eño, he de pedir 
. co,'« paciencia, 
( eno es parecer hnmauo) 
P«a faber con qnehueva 

* v" «lofo, nadal” 
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CALDERON. 
le facilita el faberlas: 

pues > á que has de morir, quiero, 

que con el confuelo mueras 

de faber, traj’dor, que es 
por aver robado a Eugenia 

efta noche de fu cafa. 

A*r' Eugenia ha falcado della? 
Cef- N7o difsimules conmigo, 

perdámosla todos: ea, 
faca la efpada, que temo, 

que fu hermano , y padre vengan 

también en tu alcance, y quiten 
á mis zelos ella e-rprríla 

de darte yo muerte. Aitr, Arinque 
sé que es vana diligencia 

quererme dar muerte á mi, 
pues no es pofsible que muera 
vn infeliz , no he de dar 

mas fatisfacciones, que ellas. Riñen* 
Cef. O qué ven turbio' riñes, 

como riñes en defenfa de tu amor! 
Dentro Fiiipo a vna parte , y Sergio d.otra, y 

falen a vn tiempo, de frene, que fe bailen pa¬ 

dre# hijo puefies,el vno al lado de Aure~ 

lio, y el otro de Cefarim. 
Serg. Cefarino, io le mates. 

Fil. Tente, Aurelio, no le ofendas* 
Serg. Señor ? FU. Sergio ? 
Serg. Puesquéeseflo? 

FU. Si es nuertra duda vna racima, 
de tu dolor para el mío 

puedes hazer confequenijía. 
En bufca de Cefarino 

vengo, no dude la lengua, 

pues mi afrenta faben todos, 
el referirte mi afrenta: 

Julia me ha dicho , obligada 
de las amenazas fieras 
de mi colera, que el es 

quien ha feftejadoá Eugenia, 
y que él fin duda avr;i (¡do ' 

quien fe ha atrevido á efcondcrla; 
y a/si, porque no le mate 

Aurelio, fin que yo fea 

el todo dé mi venganza, 

n»e ves puefie en fu defenfa. 

er£' Au.nque, como dúcs, es 
vna aquí li caufa biieftra, 

« tan otra, qUe yo vengo 

bufando á Aurelio con eíTa 



i3 EL JOS1PH DE 
fazon mi fin a, pues me ha dicho 

vn criado, que él'á Eugenia 
ha férvido, yVsfínduda, 

que é! de tu cafa la áufenta. 
Aur. Yo, Sergio. Ce/, t-ilipo, yo. 
FU. Nada diga vueftra lengua, 

que con !a efpadi en la mano, 
no ay demandas, ni refpuefias, 

y mas en trances de honor: 

Sergio, pues que las íofpcchas 
que tu traes, y yo tengo, 
fon de los dosjlos dos mueran, 

Pemfé al lado de fu hijo. 
que menos importará 
que vno inocente padezca, 
que no que otro aya culpado, 

Strg De tu honor es la Ííutench, 

mueran los dos. Aur. Celarinoí 

o quien encender pudiera ap. 
menos rencores en todos! 

quede por aora fnfpenfa 

nuafira lid, y defendamos 

Va/e a ponera fu lado, y él fe aparté. 

las vidas. C</ Aguarda, efpcra, 

que mas quiero que meínateo* 
que n > que tu me defiendas. 

FU- Aurelio, pues contra ti 
todo reíláleaparezca 

Eugenia,yferá tu-efpofa. 
Aur. Yo no puedo dezír della’, 

ao puedo,no puedo. F¿7.Én qua 

te fias ? Aur En mi inocencia. 

Serg. Si ves que por vna párté 

el Nilo con fu fobervia 
ce corta el pnífo, y por otra 
cantos azerós te cercans 
como pienfas efeapar 

la vida ? Aur. Defia manera 

Sagrada Deydad del Niló; 
a quien Egypto venera, 

favorece l'vn defdichadb, 
que o y á tus crifiales llega', 

inocente, y perfeguído 
á que por lu canta baclvar. 

Sube x vna peña, y dexafe caer An¬ 
tro del teatró. _ ' “ ' 

Fil. A Us oudás fe ha arrojado. 

Todos En ellas afuera. M f Numrjtra, 

parad , íufpenift’d, remitidía5vic>!en 

que es julio q¡uc el Cielo le ampare, 

LAS 

i 

t 

é 

I 

9 

é 
er*i 

9 

ter»': 

9 

9<: 

¿i 
r; 

t 

i: 

e¿n. 

9\ 

MUGERES. 
y defienda, 

Cef. Que dirañas fonoras vores 
$entro de las ondas fueoan ? 

Fil. Del Nilo los cocodrillos 
fe han convertido en Sirenas. . 

Mif Parad, fufpended,remitid la v.ipj&* 
que es julio que el Cielo le amparé 

y defienda. 4 
Suenan chirimías , y di fpiits Ae aver f1'^ 

algunas llamas , file el Demonio fobA 

vn penafeo, en vn cocodrUlt, 

Dentón. Barbaros habitadores 
defias fagradas riberas, 
los Diofes enamorados 
de ingenio, y beldad de Eugenia, ;| 
la encogieron para si, ; 
defuerte, que oy es fu aufenci^ | 
rapto de amor de los Dioles, ■] 
á cuyo lado fe afsienta: 
y puefto que no eshutnano 
quien para si la referva, fJ 
labrad á'íu nombre Altares, 
Aras dad a fu belleza, 
para mayor culto fuyo, 
y de Aurelio en la ofsnfa. Vafe-, ( 

Muf Parad, fufpended.remmd la vipl^ 
que e* julio que eí Ciclo le ampare», 

y defienda. 
Vms. Que prodigio tan eftraño l 
Otros. Qué maravilla tan nuevq 1 
Sale Aur. Mi(rad, mirad, fi los Diofcf.-. 

han buelto por mi inocencia, 
y por mi malicia yo ; ap. 
pues facar'án mis cautelas 
oy vna idolatría mas 
de las virtudes de Eugenia. 

Fil, No en vano (ay de mil) dezia 
que las Deydádes fupucmas 
baxavan á vifitatla. 

Ser. La locura fue la nuefira, 
no la fuya. Ce). Solo puede 
fer confuelo de perderla, 
ganarla para'los Dibies. 

Aur. Afsi he de vengarme de!la,. 

quée/pcraisVrepetid todos: 
viva la Deydad de Eugenia. 

*Tod. La Deydad de Eugenia viva. 
Fil. Aquella carta es delCefar. 
Vno. Para Abcr lo que dize, 

niédé t I co meato licencia. 
r ■■ & i 



He DON PEDRO , UE DON PEI 
Hifahii, laperfteacUn con^ii, avtÜ d,/ter¬ 

rado i! EgppTv lo, Cbff,Jc<¡n_ 

rrnro con dr enando, í¡m$ mneiol_ 
VM aperfecuDríe,: recibieñdnln, • .ó \ v .. 

"" . V» de nueve íol- 
a porfiarle,.recibiéndolo,/, (Jlm) 

KfZZlZ!7mt-n'i’ '&**&*• ra quo/pronda . algúnpueda fe,-¿d dit 
como de e/claxwyy J vtr/eaet, 

No leo mas: á qué buen tiempo 
oy aquefte edi¿to llega! 
pues ya el honor de los Diofes 
me coca dcfde mas cerca. 

Aurelio, pues yá mi enojo 
por tancas razones celia 

toma aquella carca, y buetve 

f"™,s ?°fcr>y masfuerca 
Aur T^f'Euír-los <-hri(l¡aiios. 
-‘“c. Tu vetas mi di!igCI)cia^ 

y (iefde aqui he departir 

fio dar a la Ciudad bucica 

Señor, no me la limites, 

•”,“‘,4 aUG'“ Jad todos, ‘ 
o celebrar tan ftprcnu ’ 

dicha. Ser, ta mayor es mía 
pues con fu aplaufo,y |a ausécia 
de Aurelio, feliz dos vezes 

c,í°bro * Mclanc'Xy i Eugenia 

Cf;Nuevai,eydad,/oteo^ ' 
^o-PMuehumanak; 

Temp'loVdSi^tneza 

CafG'o^^1ñi. 
«<¡qo=dc temores lle„|;C* 
3 citas montañas; no es bueno 

^ «ufa el andar ápe,0 
J11 aI,etf lo díg^pféf 

eftoTrr a(tía<|uilleEado, 

filien ^ PP'fior, canfadó, 
5 b5ensCon codo á mis Dies 

devo ellar agradecido! P 
Pies por ellos defta fuer,e 

me he efeapado de la nmette 
fegun ellava ofendido, ’ 
Sergio conmigo, y <j¡rp„tft 

* uo hazerme ningún bien- 
pfepa^s 4 qSuienbleni 

le Cttm° yo todoefío, 
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CALDERON. 
Ay íemejante locura! 

que hablando conmigo venga, 
y que otro cuydado no tenga, 

hallándome en la efpeflura 
deftas barbaras crueldades 
deños afperos retiros! 

diciendo mil necedades, 
aquí, donde mis fu/p;ros 
pueblan éftas íqiedades. 
Pero alli vna gruta veo,, 

que /ella vna puerta eíírecha, 

de mimbres, y juncosjiecha, 

averger.ee en ella creo,, 

que dea mis dudas re-fpueña, 

y confuelo á mis defgracias: 
ha de la cueva. 

Sale Eugenia vtjltdii.de Monge. 
Eug. De o gratias. . , 

Cap. De o gracias: qué lepgúa es eñáí 

y qué trage ? Eug. Qu,épretende, 

hermano, llamando.afsi» 
Cap. Ver fi la Comedia aquí 

íé haze de la .Dama Duende, 
que eíTe Abito, y efta cara 
codo lo dan á entender. 

Eug Ay de mi 1 qué llego á ver? 
mucho en mi viña repara, 

y es Capricho: mas qpé temo? 

ya la merced concedida 
de Dios .de que conopida 
no he de íer en eñremo 

defte venturofocñado, 
á que me traxo mi fuerce: 

qué fe admira, y fe divierte? 
Cap. No fe efpáte,Padre honrado, 

que paíTan cofas por mi 
eñupendas, ^ quificra, 

porque en términos pudiera 
hablar hábiles , que aqui 
roe dixeíTe , qué lugar 

es eñe? Eug, Efcucheme,pues 
quiere íaberlo-.efta es 
la Tcbayda Ungular 

dcEgypto, donde eícondidos 
ft recogen los Chriñianos, 

que los Ccfarcs Romanos 

tienen oy can perfeguidos. 
Cap. Yá lo sé, iras nunca vi 

efíe Abito , y por eíTo 

delconocerle coofiefío. 



20 # HLJOSEPH 
Evg. Es el- Abite, que aquí 

los Re lidiólas víarr.oj, 

que con arciones mi pías, 

por la imitación ;de Elias, 
Eliotas nos llamamos: 
dígame aora, íi aqui, 
de Dios aeafo infpirado, 

a eílos montes ha llegado. 
Cap.*Quiero dezirle que fi, 

pues con ello recibido 

con mas agrado feré, 
y comeré, y beveré 
lo que Dios fuere férvido. 
Yo Padre , que eílár pudiera, 
íendo hijo c >davia, 
iluftrado de la pía 
luz del Cielo verdadera, 

de que Mercurios,y Ba:os, 
Apolos , Martes, j C«res, 
Saturnos, y Júpiteres 

fon grandísimos bellacos: 

vengo vn nuevoDios huleando, 

que todo lo nuevo aplazc, 

por ver íi mas bien me haze; 

£»g De fa inípiracion dudando 
eíloy , y creo , que viene 
por efpia. Cap. Aquello no, 
y para quitarle yo 
«1 rezelo, f: le tiene, 

le he de dezir la verdad. 

Yo en la grande Alexandria. 

al Governador fervia: 
Eugenia , cuya beldad 

en ingenio, yhermofura* 
vivo rayo era- de Amor, 
hija del Governador 
lo cílava, y fu locura 

paro. Eug. En qué? 

Cap En dexar fu cala, 

y irle con vn Cavadera, 
que la avia amado prjmero 

Eug;Qoé t'S eñoyqne por mi paila? 

ello fe cuenta de mi? 
Cap. Yo, que del tal CavallerOj, 

hd interprete de amor, . 
cuenta á fu hermano !e di,. 
de como antes h fervia: 
y aviendolC dicho yo, 
mo lo que labia, fino 

aun mas de lo qoe labia. 
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MüGERhS. 
me dexo cerrado, y faé 

a .bufcarle, amenazando 
m} perfona, para quaado 
dieífe la buelta, >o que 
vi, que de rota batida 

ikael lance en grande aprieto, 
y que orí vida en efetfo 
3a quiero como á mi vida, 
me arrojé del quarto , y lueg®, 
fí ay en frailes de delito 

Villa-Diegos en Egypto, 

tomé las "de Villa-Diego* 4 
y puedo que mi derrota 

aquí me traxo, quiera. 

Eug, Qué ? Cap. Qae fu Eliotez me di*í¡ 
el Abito de Eliota. 

Eug. No puedo yo hazerlo, mas 

podré diíponerlo bien i 

con el Prelado. Sale Elena. 
Elea. Con quien 

tanto tiempo hablando ePás, i 
Angelo? Eug. Elle peregrino, 

ie efte golfo de los males i 

derrotado, á los vmbrales 
de rmeftra Religión vino, 
donde vivir defde oy 

folicita. Elen. Diga hermano. 

Cap. Pefcudc, Padre. Elen. Es Chríftia®1 
o Gentil ? Cap. No sé que Coy. 

Elen. Digalo , porque íi es 
Gentil, en. nueftra Ley quiero 
catequizarle primero. 

Cap. Catequé, Padre? Elen. Ello es: 
qué mocéchlCap. Ay aníias mías, 

Elen. Que íi el Abito defea, 

y es Gentil, fuefea es-' que fea. 

Catecúmeno vnos dias. 
Cap. Catecúmeno? Eien.JLÜo es quié 

la Ley aprende. Cap, Pues no 
bafta Eliota, iinór . I 
Catecúmeno también? 

Elen. Qué íéjicilíez ! íi le ha dado 
la dilación defconfueloj 

yo quiero, atento a fu zdo, 
que dclde luego adornado 
de nuefiro Abito le vea, ¡ 
que con é! aprenderá: 

al pie deíie riíco eííá . j 
muerto vn Mor.ge , íi defea 

ferio el A temores reíilla, . 



, . DE DON PEDRO 
cabe, pues, la tierra dura, 
y en dándole fephltura, 
de íu túnica fe vjfta, 
quitándole eíl'e profano 
veftido, aquello ha de hazer. 

Cap. A»n peor es elfo, que fer 
Catecúmeno vn Chriftiano; 
mas para eílár encubierto 
me importa: oye, Padre? Elen. 

Cap, Diga al muerto , que (e elle 
queditico como vn muerto. Vafe. 

Elen. Cotno, prodigio divino, 
*e va en nueftra Religión ? 

Suaves fus preceptos fon, 
bien mueílran ,que fu Ley vint 
de mano de Dios sienta, 
cota en ella no fe lee, 
que puefto en razón noefté. 

Mhn Es juila en todo. Eug. Es bendita, 
poique ay cofa mashonefia, 
qu, amar a vn Dios que arma tanto? 
«o jurar fu Nombre Santo ? 
y Untihcar íu fiella? 
homar a quien nos daelíer* 
al próximo no matar? 
«o hurcar, mentir, ni defear 
los bienes, ni la muger ? 
Y aunque parece que aquí 
ropugoa lo natural, 
3 faltar precepto igual, 
quicu detconfiado de si 

en el mundo no viviera? 

pues vaga en el nu>ndo hallara 

la generación, y amára 
° que no labia,que era, 
negó en aqueñe precepto, 

^?.s afpero al parecer, 
auo ay mas que agradecer, 
que en los demás, y en tkOoá 
tales todos ellos fon, * 

que pudo avemoilos dado 
la aufn,a razón de eftado, 
quando no la Religión. 

/e¿V11 \eafin>los caminos ciertos 
dci \ ivir, y elmorir ves, 

Cap, Muchísimo mejor es * 

ricíuudar vivos,que muertos: 
°.qual hu<lc ej Ahicillo ! 

en' ^e* cflo*t»wa¿aao > fiap, Qu: faj, 

31 CALDERON, é y en todo le obedecí. 

Elen, De oirle me maravillé 

fiT pues como ra« brevemente, 
íih que mas tiempo dilate, épudo5 Cap. Como íoy vn Cate*? 

Kv¡¡ eumeno muy diligente*. 
y ya que tu el futió notas, 

fr venga del arca la llave, 
para faber á que fabe 

Jp el pan de los Idiotas. 
<v\> Elen. No fo tros ro lo comemos* 

^ de yervas nos fuíle otamos, 

g y de frutas de elfos ramos. 

^ Cap. Pues yá que pan no tenemos, 

vino fi quiera no avrá? 

^ Elen. Como á pedirlo fe atreve? 
que por acá no fe heve. 

© Cap. Muy mal hazen por acá: 
^ muy bueno, con hambre, y fed, 

© y Catecúmeno , llego 
,| á eftár fin vino,y pan .Suena dentr■ -vTñ? 
© JDentro Aur. Fuego 

á todo el monte poned. 

© Cap> Y ello roas ? Elen. Ay infeíize! éque efta temeroía voz, 

' que rompe el ay re veloz, 

•y*» los tormentos nos predize 

^ de nueva perlecucion. 
« Eug. Pues al pallo nos falgamos* 

y á ofrecer la vida vamos. 
Cap. Elfo mas? Elen. A un que eífa acciott 

te agradezco , entra, que aqui 

ji el rigor nos hallará, 
^ íi de Dios diíp.uefto ella 

*£» el mareyrio. . Eug. Yo por ti 
me he de regir.,.roas por Dios 

<?i mil vidas perder quifiera, 
v^n Entranfe los des-, y al ira entrar Capri* 
yff r.ho} cierran las puertas,y [alen Ah- 

x¡ relio ^yfo ¡dados. 
£l Cap. Y ello mas? dexarme fuera i 

Padres, cerraron los dos: > 

^ Padres a\iosatended, 

W' que foy vn Eliot'a Lego, 

M y Gatecuartfoo. Au\ Fuego 

*2% á todo el monte poced,. 

Sa* Arda en voraz cimiento. 

W fi arder los peíiaíeos-pueden, 
a y defios viles r,o queden 

íi ni.aun cenizo* para viento. 
T . 



t* EL JOSEPH 
, . Sold. Allí vn Chíiilüno. 

Cap. Ay de mi. i. Sold. He \i(lo, 

A*r. Aun que sé quien es, 
fingir me ha imporcado. Pues 
que efperais con él, ó aquí 
le tíad la muerte, 6 etc favo 
viva, puesk trae fu Idead¬ 
la eíclavuud, ola moeite. 

Cap. La refolucion alabo, 

mas yo Chriftiano no loy. 

z. Sold. Qué eres, fi en el trage eftas? 
Cap. Catecúmeno no m2s, 

freíquito , puedo de oy. 
Aur. Como que no eres , has dicho, 

Chritíiaoo, fi Abito adquieres 
de Chriftiano? di, quén eres? 

Cap-Soy ti Padre fray Capricho, 
cu dixille : nunca vos 
Lerviréis para vivir; 

y aísiyo, por no fervir, 

me vine a fervir á Dios. 

Por ti aqui he venido á dar, 

y por ti, á quien ferviyo, 

me han hecho Chriftianar, no 

me hagas oy delchriflianar. 
Aur- Capricho, quehazes aqui ? 
Cap- Huir de Sergio tu cuñado. 
AUr. Yá codo efto fe ha acabada, 

y no es bien que andes afsi: 
quita el Abito. Cap. Si haré, 

aunque ante aquellos feñorés 

me quede en paños menores. 

¿¡¡uita/é el Abito, y queda ed c ami ja. 
Y pues cal mi dicha fue, 
de averme tai nueva dado 
la Yida,y la libertad, 
ce he de pagar la piedad: 

aquella cueva ha guardado 
dos Eliocas. Aur. Echad 

D puerca al punto en elfuelo: 
y pues lo permite el Cielo, 
aqui los dos me facad : 

bien sé, que es Eugenia, pero 
aviendola concedido 
Dios, que de nadie aya fido 
conocida, fu fevero 

decreto obedezca yo, 

porque del favor que alcanza, 

no cayga en deíconfianca. '* 
Cap. Pagaraamelo, pues no 

DE LAS M.UGHMS. 
H roe quiíieron recoger, 

los fiervecitos de ZJios*. 
rj~t íalgan á fuera los dos, 

Sale Elen, Si haremos, porque el pl2ceí 
d nuedro eílá, y nucflra ventura 

en padecer, y íentir. 
^ Sale Bug. Quién, finó foy yo, á niorif 
m falio de íu fepúltura í ¿ 

Cap. Llegad. El. Tu me prendes ? C*|r 
A Elen. Que eres Apoílata , nota. 

CaP- Y mas»lobre Eliota, 
tíl y Catecúmeno? Sold. Aqui 
j llegad, echaos h los pies 
4? de Aurelio. Elen. Y en elloi puedo* 

los dos á morir difpueítos, 
© la muerte pedimos. Aur. Pues 
- por no hazeros elfe güilo 
9 de que contentos muráis, 

*£v quiero que efclavo’s feais, 
del decreto vfando julio 

^ dél Cefar j y afsi, á eífe viejtf 
4? con los demasíe llevad 
^ prifionero á la Ciudad, 
© que el joven para mi dexo, aya que de toda la prefa 

, tan folartrente elegí ,.¡ 
elle efclavo para mi. 

^ Elen. Ay hijo, quanto me pefa¿ 
m que dividan á los dos! 

¿5* Eug. Si es por temer, ó dudar, 
egi que yo he de prevaricar, 

mi eíperangaíengo en Dios. 
* Elen. Su bendición , y la mia 

te alcange. Aur. Aparcadlos,pues, 
y aquefle lazo, que es 

jp la mayor ofenfa mia, 
* rómpale mi indignación. 
© Elen. Que arrancas, mira, en el lazdr 

del corazón vn pedazo. 
^ Eug. Y á mi todo el corazón. 
a Aur. Apartad', pues, á los dos. 

Eug. Dcxadme helar fu mano. 
*/f\ Elen. Y á mi abrazarle. Aur. Es en van* 
^ Elen. A Dios hijo. Eug. Padre , á Dio*' 
ú Llevan d Eleno. 

Aur. Capricho, avifa la gente, 
zgy que anda en el mónte efparcida, 
f? que toda al inflante vnida, 

dar buelta á la Corte intente, 
fr q»c no quiero profeguir 

■feál 



DE DON PEDRO G 
por oy Ja prefa, pues oy * 

contemo con efia ertoy. 
>ap- Yo fe lo voy á dezir. Vaf& 
*ur. Y no es el triunfo pequeño, 

ni bien poco fingid ir, 
que no rae puedas negar, 

efe lavo, queToy tu .dueño. Vanfa 
Salen Sergio, j Melando, 

y el. Ertrafias cofas rae cuentas, 

íer¿- Si fueran menos ertrarhs, 

o menos para n i honrólas, 

”° vmú'ra yo á contai hs. 

el‘ Scgu" elfo, aviendo Julia, 
oe tu padre amenazada, 
venido a mi cafa, puedo 

n °* Ce' trla etl^icafa. 
:1 orque no) Mel. Ya Alexañdrú, 
a la nueva Deydad traza 

muchasfieftas. ^.Si,y entanto 
que Cefarino Ja labra 

vn Templo, en el puerto.donde 

“l Prejúzgalas caulas, 

ponteado en a Tribunal 
iu imagen, el Pueblo traza 

lu nombre aplaudir con fiertas, 
rnuíicas, hymnos, y dantas. 

Vna maleara efta noche 
fe ha de hazer, y á raime aguarda • 
'-elarmo, porque quiere, 
J“c en d fu lado falga. 
Eíh ei^ caufa , de que 

prefto, hermofa Melancia, 
rne aufecte de ti. Mel. Biendizes, 
hora es de que te vayas: 

pues ya la noche virtiendo 

s S°1 ^e fombras pardas. 

> J o lo facilita™* 
que tu.no nic lo -dijeras 

slT fracfti^d°el*ima.r4/e. 
J«/. A que fe fuera, cfpere, 

er810> porque no me hallara 
aqo, 1TOS quc Iu 1„ hablelTcs. 

• Ya Julia puedes en caía, 
<1el enojo de Filipo 

vivir fegura. Jh/. Tu blanca 
mano befo, y pUCS a.,e 
tus favores confianza,, 

quiero dezirte, que he nido, 

€ a<3ue^e eaneci guardia, 

« 
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LDÉRON. 
la platica de- Ios-dos, 

y he virt-o, que lino ingrata^ 
defdeñofa por lo menor, 

das á entender que ce cania; 

Salen Fiera ,y Aurelio: 
Flor. Aurelio aguarda licencia 

de entrar á verte.yírmNo aguarda 
porque lelamente quifo 
pedirla para tomarla: 
gozando aqnerta ocafíbn* 
antes que a Palacio vaya. 

Mel. Pus, feñor Aurelio, que1 

novedad ay , que aqui os trayga? 

Aur. La novedad es¿quc vos 

1) ellrañeis.A/í/.'No rae acórdava 
de que ya ¡Eugenia es Divina, 
pero aunque yo foy humana, 
no tanto, que me prefuma 

buena para fuplir faltas» 

id con Dios, Aurelio,y¿«r.Vcd, 
que vengo oy a vuefira cafa- 
tan otro del que penfais, 
que puedo por cofa clara 

dezir, que aúque efte es el cuerpo 

de Aurelio, no es efta el alma. 

Digolo, porque no vengo, 

herm.ofíísima'Melancia, 
como juzgáis, a tomar 

¿e aquella aufencía venganza» 
A ferviros folo vengo, 
pienfoque con vna alhaja, 
que es folo digna de vos, 
y afsi en vos he de lograría. 

Al Emperador, que efclavos 

lean los Chriítianos manda, 

y vno, por fer raro ertrerao 
de la herradura, y la gracia, 
os traygo, y.afsi,deque 
tan corto férvido os haga, 
rae dad licencia -.Capricho, 
aquelfe efclavillo llama. 

Mel. Efperad , no le llaméis. 

Aur. Haz lo que mi voz re manda, 
Jul. Capricho, donde has eftado? 

Cap. Eííasdon hiftorias largas: 

Catecúmeno , Elicta, 

y Aportara he iido Jul. Baila, 

que,ha^fido efdruxulo. Cap. Elfo! 
lelamente me faltava, 

mas no es n^al-o 1er tfdruxtrfo. 



2 4 . HLJOSEPH 
* aora que validos andan, 

luego hablaremos de eípá'cio: 
voy por el efclavo. Vafe. 

Aid. Aguarda, 
tío uiyas por el. Aaf. Porque ?, 

Mel. Porque no quiero obligada 
quedar de vos , ni aun en cofa, 
que é$ de can poca importancia. 

Aur. Vedle, y defpedidle luego. 

Mel. El no ha de quedar en caía. 

Aur. 1 anco rigor? Mel. No es rigor. 
Sale Eugenia de Éfclavo. 

E('g■ Que es, íeñor, i» que me mandas? 
Aur. Que á eíTa hermoíura ce humilles., 
Eug. íi haré , de muy buena gana. 
Aur. De muy buena gana ? Eug. Si, 

que Tolo verme humillada,, 
y abatida, es mi defeo! 

Aur. Creció mi deleonfianga, 
que reqdirfe vna muger 

á otra mag'er ,cs hazaña 

no i'iíh, mas delia no 

blafoues, que' anees que Taigas 

delre adió de humildad, 

el de fobervía te falca. 
Eug. Felize’tml vezes yo, 

que eftár mcreci á tus plantas. 
Adel En mi vida vi hermoíura 

e :n peregrina, y tan rara ! 
/¡ij. Pues empieza ¿ arder el fuego 

de mi colera, y mi rabia, 

avivemos fus cenizas ; 

Tu infelicidad es canta, 
efclavo, que aun no mereces 
cener por dueño á Melancia: 
Yete de aqui. Mel. No can preílo 
me toméis ella palabra, 
que vna cofa es fer cortés, 

y orra es eílár enojada: 
quedefe en cafa el eídavo. 

Eug. Qtta vez befo tus plantas. 

Mel. Como te llamas? Dent. Eugenia, 

nueva Deydad lobera na, 
viva. 7peí. Viva Eugenia. Eug. Qué 
e feúcho ? Mth De qué te eípantas? 

Sttg. Qué vozes fon cijas ? Mel. Son, 

que el nombre de Eugenia aclaman, 
Eug. Pues quién es Eagenia ? Mel. Es 

vna nueva Deydad facra, 

que loa Dioíes colocaron. 

DE 
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X..4S MUGERES. 
por fer tan hermofa, y fabia, _ ■ *? 
en la Coro. Eug. EíTa es Eugenia? 

Attr.Si. Eug. Que notable ignorancia 
del mundo ! pues que no fabe f ’j 
lo que adora , o lo que vltraja. . . 

Dent. Viva Eagenia. ITod. Eugenia VÍV& 
Aw\ Note diviertas,acaba, -4 

befa a Melancia la mano. 
Eug. Oque acciones tan eontrariasi 

aqui abaten mi períona, 
quandó aíli rr,i nombis enfaldo* 
hallándome á vn tiempo miím<? 
allí Drydad, aqui efe lava 
allí libre, aquí cautivas 
allí Divina, aqui humanal 
allí en Altares,y aqui 
de vna muger alas plantas, 

Dent. Viva Eugenia, viva. 
Aur. Qué horror ! qué pena! qué rabw 

nada, invencible muger, 
á hazerce tropezar baila? 
ni aqui la humildad, ni allí 
la fobervia ? Sale Julia, % Capricho 

Cap. Pues, qué aguardas, 
l'eñor ? luí. Señora, qué efperasa 

Cap. Que á ver las fieílas no bax3$- 
á la calle ? Jul. Aqui á mira* 
no fales á la ventana, 
la mafcara quan Iuzida ^ I 
por nueílros vmbrales pafla. 

Cap. Ven, verás nobleza, y plebe¿ 
toda vellida de gala. 

Jul. Ven,, y á la Ciudad verás 
cubierta de luminarias. 

Aur. Si iré, pero por bol ver 
á efle alfombro las efpaldas. 

Mel. Si faldeé, mas por templar 
vn nuevo ardor que me abraíá. 

Aur. A Dios, Melancia. Mel. El os guaro 
Aur. Qjé fentimiento ! Mel. Qué aniia) 
Aur. E> la que llevo en el pecho ! 
Mel. Es la que me aflige el alma t 
Tod. Viva Eugenia, Eugenia viva. 
Eug. Señor, en coofuíion tanta, 

bolved por mi cania vos, 
que es bolver por vueftra caufa. 

KjT Jornada tercera. 4$ 

Salen ¿Julia,/ Capricho. 
Jul. Efcondete , porque viene 

mi ama á¡zia aquí, y í¡ te ve, 
lílc 



me ha de dar muerte. Cap, Porque? 
JiJ. Porque mandado me tiene 1 

Capricho, que ni de ti, * 

ni de otro , que fea criado, 
de Aurelio , admita recado 
ni papel: y fondo afii, * 
que efta diículpa , que pudo 
ferio haíh aqui, ya es diículp3> 

con vilosde mayor culpa: * 

retírate. Cap. Donde puedo 

efeonderm.', ya que quieres 
que no me vea V$ul. Detrás 
de aquefo cancel podrás. 

Cap. Demonios fois las muge res; 
mas qué amante írn dinero 

ay, m puede ayer, ni ha ávido 
fo achaque de cícondido > 

•JSfáZ&f CTÍch0>r/ale blanda. 
*** '. ^ mjuflo! qué truel! qUcfi ro 

rigor es elle [que en mi 1 
fe ha apoderado de fuerte 

que fuera Con él mi müérre 
?'aornkal¿ vete de aquí. 

ful. No te rebullas, Calicho, 

m hables, ni chifles, ni tofos, 

mefíernüdes. Vafe Julia. 
Cap. Qirandb yo 

Cateen n¡eno era, áuo no 

ttiemandavan cantas cofas. 

"*f'Que es lo que paila por mi? 
como penfamiento mió, 
te Iltldes á Vna baxeza 
tan grande ( tiemblo aldezirlo ' ) 
como c.f. Oyg2mos ' 'A 

eftodaardefe lindo P ‘ 

ímiW* ^IIas humilde, 
al mas |>obre , y abatido * 
•ugeto dei mundo todo, 

que es lo menos aver fido 
cutre Chriflianos, y fieras 
Cortefancí de tilos rilcoss 
y aun folios lo infimo, pues 

T '* Cfír- áuihioídw 
yo ioy cft- : que las fifias 

todas convienen conmigo* 
»uy facilif i ñámente * 
a lalir me determino, 

ha fo haaerlo ella todo. 
* afaliendo, y A ejie tiempo cntr„ v 
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en véndeme ibis ! pero 
quando acercarle le miro 
á mi, á nada me refuelvo. 

Cap.C omo de efpald^s me íp viílq 

acercar ? pero el amor es lince, 
Eug. A tils pies rendido, 

íeñor.í, he de merecerte 
vn favor que te íuplko. 

Mcl. Qué quieres ? difsimuiemos 
alma. Cap. Por Baco Divino, 
que no lo dezia por mi, 
fino por el efclavillo. 

Eug. Yo , feñot'a, yendo aora 
adonde Flora me dixo, 

llena de niil alegrías 

toda la Ciudad he vifio; 

la caufa pregunté, y fupe, 
que fon dos, yna, que vino 
para Cciarino oy 

dd Celar, fu padre, ediéto, 
en que le manda , que él 
en Alcxandria el Ofiéio 
de Pretor, y Juez potrea, 

aviendo el cargo cu riplido 

Filipo j la otra es, feñora, 

que oy el proprio Ceíarino 

confagra al nombre deEugenia 
el furaptuofo edificio, 

que la ha labrado, poniendo 
la imagen Tuya en el litio 
á donde juzga las canias 
fu padre , porque afsi quifo 
juntar al culto de Eugenia 
la autoridad de Filipo. 

Yo,que al fin,como Chriftiano, 
me ofendo de cales ritos 

( no es , Cielos, fino es el ver, 
que añada vn Retrato mió 
al Mundo ella idolatría) 
no quiero verlos , ni oírlos: 
y aísi, pofirado á tus plantas, 
humildemente te pido, 
que de cafa no me nraodes 

íalir oy, Mel. Aunque yo he didvoj 
que en cafa fuefies de Aurora, 

por fi qnifieíTe ir conmigo 

a ver las fieftas, no folo, 

que no vayas te permito, 

pero yo tac poco quiero 
íalir ya, JB^.^Qué te ha mov.'do ? 



a¿ .EL JOSEPIf 
Mel. El poco güilo. que tengo:, 

no es fino el quedar contigo. ap, 

Eug. Antes por cijo devieras 
gozar de ius regocijos. 

Mel. Fiefus de muchos , á vn trifie 
mas fon congoxa , que alivio. 

Eug. Si yo en eñe poco tiempo, 

que ha, feñora, que te fírvo, 

huviera , por piedad tuya, 

que no por mérito mió, 
grangead > algún agrado 
en tus afeólos, te afirmo, 
que empleara idamente 
*n íab.'r , de que han nacido 
tus males . por fi pudiera 
aliviarlos con fentirlos. 

Mel- Ninguno en tan poco tiempo 
pudiera, ni en muchos figles, 
grangear (ay de mi!) en mi agrado 

mas que tu, y aun fi ce digo 

verdad, ninguno pudiera 

de las penas que reprimo 

faber mas preílo !a caula. 
Eug. Yo? Mil. Si. Eug. De quién? 
Mel. De ti mifrno. 
Eug. Como ? Mel. Como fuera fácil!, 

quauto difsimulo , y finjo, 
fi quiíieras tu entenderlo, 
y efeufarme á mi el dezirlo. 

Eug. No se mas de que ellas cride* 

y de que yo íolicito 

tus güitos, y afsi, porque 
gozes de tantos feíti.vos. 
aplawfoi, d© la merced, 
que t> Tripliqué » dofifio. 
A avifar á Aurora voy, 

para que vaya contigo, 

aunque yo á vn peligro falga, 
huyendo de otro peligro. Vafe. 

Mel. Oyej-a/uards, dcucha, vípera: 
qué es lo que me ha fucedido ? 
Yo neciamente ( ay de mi!) 
declarada? yo? Cap. ¡Maldito 

Efer nuda. 

fea el tabaco, y quien le toma. 

Mel. Cielos, qué es eílo? Cap. Capricho. 
Mel. Qué hazes aqui ? Cap. Eílorñudár. 

Md Como efiás aqui ? Cap* Efcondido. 

Mil- Pues yo, mas no, de otra fueres 

ha.de íer, v michKfls pido 
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DE LAS MUGERF.S. 
il faver á mi rabia, quier» 

ij* difsitmdar: has ciclo rio que yo aqui he hablado? 
Cap. Todo. 

A Mtl> Pues mira Yo que te digo: 
yo > de que aquí ce eícondiefiés, rm me ofendo, ni me admiro, 
que y.rsé , que es tu deíeo 
ti fer de }uiia marido, 

v con ella te he de cafar; 
poro fi de lo que has vifio 
dizes algo, he de matarte. 

Cap. Con que viene á fer lo miíáio. 
Mel. La vida te va, y aora, 

en feé de lo que te eftirno, 

toma eir principio de dote. 

Dale vna fortlja. 
Cap. No es muy pequeña principio, 

pues ya, p®r lo menos, me hazos 
tu Secretario de anillo, 

Mel- Afsi engasarte preíumq, 
mientras la vida te quito; 

y plegueYi Dios, que aquí paren, 
mis futores , que apetitos, 
que eri fácil caída empiezan, 
rematan’en precipicios. Vafe, 

Sale Aurelia. 
Cap. Cofas tiene elle diamante 

de vnguento , porque es cetrino, 
Aur. Ya de mi fe rubra do fuego 

cogiendo voy por Egypto, 
á pelar de tus virtudes, 

nuevo alfombro, el fruto en vicios» 
Ya no me podras negar 
otra vez , nuvo prodigio, 

fer caufa de otros dos nuevos 

graves infolios, pues miro 
por vna pai te , ,a tu cuito 

todo el pueblo rediieido, 
y por orra,‘ á tú helmofura 
poilrado. vn d fdsn efqúivo, 

eslabonándole a vn tiempo 
lo idp/átra , y lo lafcivo; 

focando en ti, y tu retrato, i 

de vna viYtud dos delitos; . i 
y ya que vno cxecuraJo >y' 

dexo, de otro el fuego acítivo 
vengo á avivar, hada verte , i 4 

poYél en mayor conflióto; .Y 
y cílo ,ha de ferdelle modo: 

e.A'i 
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de DON PEDRO 
?«« que liases aqai, Capricho) « 

Cap. Aquí ¿ bufcarce venia, 

Aur. No erra fie mucho eí camino 

pues clarees, que avias de hallarme f 
donde muero, y donde vivo: « 
has viil° á Mclancia ? Cap. Ño: JS 
Callar tengo, que es muy frió ** *£» 

efío de ícr los criados * © 
parladores de poquito, # 

Áw. Hite pienfa, que me engaña, 

y ha de pagarme el motivo <en 

aguardarme a mi Tecreto: f 
entraj pues, entra conmigo, ® 

me importa hablarla,y verla., J* 

algo a ver quien es. Átir. Q„;én duja ^ 

fo,q»,e„aefahoraa„eX ^ ® 
P>»ade aquellos vmbralec ^ 

Jnoqwco^ayga configo* 4 
j¡/ , ~ CQ*Pa de los zelos } ^ 

la vn2, por ver que roe pida " 
xelos quien aborrecido £ 

ie roma de roij y la otra, 

í! tcn.clIa d= tenerlos, ’ \ 

ífcrrT?"1 P"a pedirlos. 4 

^«r.P«ef Sorqui niega, * á 

r»ro:tateelaver (ido 
"'« cop Melando leal, ® 

^P-Quandote lo <iixc “of 41 

««ci. v oroo lo lupiera ¿1 © 
"oleando detUoír|o? 

p. Cumplu ndoie aqui C1 adagio & 

el Demonio Te lodiw, S 
^«c yo, por Chullo , he callada ^ 

Are. Porque juras tu por < hrifto) « 
Cap. Porque ,ne (¡„aPdc a, ftoí $ 

Otectiu cno avtr (ij0. b '¿f 

eí«e. En fin, yodo s¿, porque 

n c lo ha centado Capricho * 
fap. BaBa, (¡n fcmijlo joa <§ 

CALDERON. 2,7 
qut yo de vi de dezirlo, 

Aur. Y no quiero mas venganza 
de tus dcfdénes elquivos, 

de que fepas que lo sé, 

porque fepas de camino 

donde vinieron ¿ d.*r 
tus altivezas, cus bríos. 
Quédate para quien ares, 
que yo con ir a dezirlo 
á todos me he de vengar: 
Defia manera la irrito ap. 

mas, porque á qualquier tnuger 

recatada, en los principios, 

en latiendo, que le labe 

fu error, fin rienda, ni tino, 

es cavallo desbocado, 

que aviendo el freno rompido, 
no para, halla correr toda 
la campaña de los vicios. Vafe. 

Md. Por ti, villano, por ti 
ellos valdones he oido. 

Cap. Señor, pues afsi me dexas 
en poder de! enemigo? 

Md. Vive el Cielo , que he de darte - 
muerte con tu aztro mifroo. 

Cap. No.es mejor darme, ftñora, 

buen qoartel , pues te lo pido? 

Salen Julia, % Eugenia. 
Mel. Muere, infame. 
Les dos. Qué es aquello? 
Md. Vengar los agravios míos, 

primero en él, luego en codos. 
Jul. Yo temiendo tu cafiigo, 

le efeondi, perdón , ignora, 
Eug. Repórtate, te luplrco. 

Md. Al verte á ti,de la roano 
el azer© le ha caído, 
porque contra ti no tengo 
mas armas, que mis íulpiros: 
Idos todos de mi cafa. 

Jul. Ya obedezco. Cap. No replico. 
Jul Saldré á la calle de vn íalt >. Pafe. 
Cap. Yo me iré alCayro de v n brinco. Vafe, 
Eug. el que te ayas repoi tado 

por mi, feñora , te efiicr.o. 

Md. Aun roas me deves,pues íiendo 

mi euojo por ti, y contigo, 
ha podiqo tu piedad 

mas, que robenojo ha podido. 
Eug. Por roi tu enojo? Mtl. Si, pues 

n , ' r.* 
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tu la cama del hasñdo. 

Bug. Y coamigo ? 2tfe¡. Si > pues tu 
cienes la culpa, enemigo, 
traydor efdayo: raás ay 
de nú! mal digo, mal digo* 
que no es caula de la-pena 
quien es de la pena alivio. 
Y pues ya no ay que perder, 
efiando todo perdido, 

llegando otros ¿fabedo, 

qué reparo en dezulo ? 
Defde el dia , hermofo efclavo, 
que te vi, de mis fentidos 
fuifte dueño,y Eug No proíígas, 
ó harás, que para no oirlo, 
como el a¡pid al encanto, 

me cierre entrambos cidos. 

'/del. Advierte, antes que ce arrojes 
3 refponder con defvio, 
que deíde el amor al odio, 

^ue al renccrdefde el cariño, 

íli q ie es ir deefirenioát'ftreiu* 
es muy andado camino; 

y mas de muger, que Eug. No 
proíígas otra ves digo, 
que s un que convertir pfeíuaas 
ios alhagos en nriartyriGS. 
toda ia naturaleza 
opuefia efiá á tus defignios, 

Mr/.No eres mi efclavo? EugSi íby, 

mas no lo es. Mel. Quiso ? 

Eug. Mi alvedrío, 

que él no pudo fer efclavo. 

Me/,De amor íi pudo. Bug.Es ¿«lirio 
Mr/. I- s rendimiento. Zü/g.Es engaño 
Me'. E> favor. Eug. Es defaúoo. 
Ivle/. Oye, Hug. Suelta, 

Me/. Efcticha. Eug. Aparta, 

que es tu raano rayo vivo, 
cuyo contado, porque 
no me inficione el veftídn, 
avié de df’xatle en ellas. Vafe. 

Mel- Pues qué aguardan mis delitos, 
yá declarados, que no 
le deípacban atrevidos 
á Ur oy de Akxandria 
efcandalos, y prodigios? 
Aguarda , traedor cíclavo5 

que pues de ti r.o con%o 

los trofeos úe irú amor,, 
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mügeres. 
los de mi venganza á gritot 

cenfeguiré, y.pufs tu vo» 
aqui de mi encanto dixo, 
que era el afpid, yo /eré 

de tu vida el ibajilífco. Vafe, 
Dtnt. Mufle. En cfle dichofo dia 

lus trofeos de Eugenia bella 
alegre los cuente el Mayo con fN$j 
feli? los feñale el Sol con EfkeHw| 

Suenan cbirlmos ,y de fe ubre/e vn trono,]- 

laxo del do/el ‘vn retrato de Eitgefli¿>i 
falen Ce/a riño , y Filipo, Sergio, / 

toda ¡a Mti/ica. 
FU. O y que es el ylci vo dia 

á mi cargo, y primero á nú alegré 

pues colocada tila inmortal bef¡e*?¡ 
mi aplaufo acabe dóde áEngtoia^fp 

viendo que el Cefar pro* ido previ^1 

que en él me fufiictqa Ccíarino, I 
porque afsihallarfe emienda j 
á mis de fe o yd os ia mejor tamien#' 
Venid quantos pendientes ] 

vueftras canias teneis, y e fiáis pr*#1! 

que en honor quiero defie fació b11 
hazer á todos general indulto*, 
y en tanto que perdones, y quered 
iguales mezclan gofios* y rigores? \ 
los apfeaitfos de Eugenia ea vozes W 

Mufe. En efie dichofo dia 

los triunfos de Eugenia bella, 
alegre los cuente el Mayo con fi°ríí/ 
feliz los feñale el Sol con Eílreliad' 

Dtnt. Mti. Ni alegre los cucnre el-M^ 
con flores, 

ni el So) los feñale -fe!?*-con Eft^ 
Fil. Aguardad, qué trifie acento, 

piadofos Cielos, es efie, 

qwt tan ícfiiva alegría J 
en trngífCa acción convierte? 

Sale Melando, judío el cabello, 
Mr/. Hevmoiá nueva Deydad, 

que adorada de las gentes, i 
en fupren;© imperio gozas 
mas íb b era nos dofi les: 

Pilipo, de, Alexaodria 
Pretor ilnfiré , y -prudente j 

Ceiárinojcuya íangre ' j 
mayores c»rg os1 merece, 
heroyeo Sergio, y en fio, i 

vulgo de n©éle,ziiv, y plebe,- Ji 



«íá todos, que de mi agravio 
á todos os "hago Juezss, 

querellando devh efdavo 
Chriftianojqúfe. Fil. Aguarda, tente, 

que conforme a tiueftlós ritos 
querellarte dél no puedes, * 

mientras pira-háüerle el carga 
»o le tenga.yo prefente. 
Id vos, y ideadle á A ü relio, 

que raya al punto a prenderle, 
puefto -que ella Comiísion 

contra los Chriflianos tiene. 

Salen Capricho trayendo 
VT d Eugenia!. 

° 1le a Encargo comopte 
?¡e informado de! delito ’ 

M-llnci* 3lCUfa * 7 Convence lanera, le traygo yá 

4wX\'»*P' T y-f6y pj <**h«ew 
Allega-, vjí eíclavo, llega, ... 

el Pc°a?lad° h"wiWeto«nte> 
cl Cíug° 3 V la acuíacion 

?-Uc te bte, cfcucha*. O y aleve ■ 
Lugcnia , el vltimo examen 

íeradetusaltivezcs. 

ícr¿n'-y°} ^ á Ver Ile?® 

Sft?2on?staD fueiEes 'n ‘«tisfoccion de fer 

«?“ eltil Oobtiu aumente. 
^ ítojgaeeora Melaba. 
•M. Sí haré, fe vez me concede 

« Unto pattque r„£áa 

atraer* 

¡^^atrevidamente,. 
a eiciavitud rompiendo- 

la _ confianza . CjW d¿Vc 

ítr %¡ ada en cl cliado 
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doum-fuco. 
y mayormente , •* < ■ ai*C 

*d el c/elavo , por fer 
domiciliario dos veaes-: 

Jy > quepor ava- faluió 

Lu'Tl>1>p!,“Vs <*•♦*» 
fimul«K>).oac de ingenia . 
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la juña fama engrandece,’ 
toda ir.i familia , yo, 

á caula de.Vrt accidente, 

quedé en cafa fola , entró 
al mas fígaro retrete 

de mis retiros, adonde 

travdor, atrevido, aleve, 
profano, injuño, tyrano, 
ñero, obñinado, y rebelde, 
íblicitó : aquí la • voa 

fe pafma , aquí fe entorpece 

la lengua, y el labio aquí 

fe tropieza balbuciente, 

Y p:a.:s átales delitos 

diíponeftjás juñas leyes, 
que vivo muera quemado 

quien tanto infuíto comete, 
jufticia pido, juftjcis, 

y vénganos juntamente, 
primero al Cielo . y defpueá 
á quantos eftais prefentes. - 

Cap. Buena- Gramática es 
Mdancia,pues,quiere que eñe, 
yá que no es perfona quehazcj 

fea per(o»a que padece. 

FU. Levanta, eíclavo del fuélo-, 

y refpónde, ft es que cienes 

que refpondcr í-n difeulpa 
d:ñaacufacfon ; y advierte, 
que de aqui al fuego no ay mas 
plazo, que vo inflante breve, \ 
pues aquel del facriñeio 
íervirá para encenderte. 

/tur. No relpondcs > Cef Gomo callas? 
Ser. No.habla-? \\d. Aora enmudeces?; 
Eug. Si, que a-i mayor confíelo 

librado tengo en rn i. muer te. 
Mei.y Cef. rnes. muera, y mas,no le 

aguardes. 

Áuy.ySerg. Muera, y tr as tiempo no- 
eíperes. > 

Fil. Ea, llevadle, Aur. Afsi de Matt.yr 
no ctmfigue los laureles, 

pues no por la fe, freo< 

por vn teftimonio muere, 

y aun.e/i pecado: pues contra 

b verdad no fe defiende. 
Ew¿. Qué alegre-voy á morir í 
y<?je ble». Puc^no lo vayas, y atiende, 

que.dexarte convencí*. 

%9 
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de v»a mentira evidente, 

es grave pecado contra 

Ja caridad, que fé deve 
vno á íi animo , dem.bc 
de que afsi el mérito pierdes 
del Mare/rio, no muriendo 
defendiendo la Fe, buelve, 

y en obediencia te mando, 

que á vozes digas quien eres: 

Bug. Ya re obedezco: dexadme, 

tiranos. Todos. Pues, qué pretendes? 
'Bug Hablar, que íi yo bajita aquí 

callé, fue, porque cu mi huvieíTe 
tiempo de hablar, y callar; 
y pues el de hablar es elle, 
errado engañado Pueblo, 

eícucha , no porque intente 
mi muerte efeufar, lino 
íiazer mas fácil mi muerte: 
como puede fer juílicia, 

ni corno verdad fer puede, 

ley que perdona al culpado, 

y caftiga al inocente? 

.■Siendo aísi, que deldelito 

que me aculan , y convencen, 
no es pofsible, que yo lea 
el agreflor. Tod De qué fuerce? 

Ea¿ Siendo, con:o foy, rr.uger, 
íi quien el crage deímiente 

de varón : no el efcucharme 

os fufpenda, y os altere, 

que aun mas adelante palian 
mis fortunas, pues, que quieren 
los Ciel .s, que los prodigios 
de. mi vida os avergüencen, 
y en vueítro ide'acia error 

os convengan : aun no es efle 

e) mayor alfombro, pues 

foy el original de eñe 
retrato , á quien adoráis. 
Eugenia íoy , qué os ílifpende? 

qué os aflorjnbra? qué os eipauta ? 
qué os turba? qué os enmudece? 

Ii ya no es, que fea mirar 
vueftra ceguedad, al verme, 
que de vn Trono, que es Altar, 
y Tribunal juntamente, 

pueda íer a vn tiempo mifmo 

Ja Deydad , y el déliuquente; 

acafada,y vendada, 
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abatida , y eminente 
me miráis en vn inñáútet 

pues como íí* co r padece 
el eíHr allí adorada, 
y aquí condenada -i muerte? 

\ Mira tu á quién idolatras, 
y fentencias: tu a quien quiere?/ 

y fiícalizas : tu a quien 
delatas, y favoreces: 
tu á qpien perfigucs, y adoras! 
tu á quien eftimas, y ofendes: 
y todos , todos miirad 
á quien dais hyrunos alegres, 
y del íaoi fi jo el fuego 
ignoráis a que fe encienda 
allí, para que me ahumé; 

y aquí para que me queme. 
Mirad, mirad a que £iofes 

adoráis, pues todos pueden, 

teniéndolos por divinos, 
fer aculados de infieles. 
Y ñ á tanto-dtfengaño 

no abrís los ójós, no quede 

piedra lobre piedra en todo 

eñe edificio eminente, 
fuego del Ciclo le abrafe. 

Suena ruido de tempe fiad» 
Y pues difpooen las le) es, 

que el que arufane vn delito* 

padezca el daño, que quiere 
que padezca a quien acufa: 
á Meiancia vn rayo aidienie¡ 

Difjaran dentro. 

abrafe viva, porque 
de íu acuíacíon aleve. 

Otra vez. la tr enot. 
de fu fallo teíli ¡ < n o, 
fu prilion , y cancel ;quede 
triunfante en Egypto, quien 

á pefar de tantas tuert' s 
perfecuciones ha fido 

el Jofeph de las mu ge res. rafe. 

Caen alguna rayos, vndtfr ti Trono, 
con dofel, y retrato 

Mel. Ay de rri! Ahí alada muero; 
y rabiando juntamente. llnndtp' 

Fil. Qué alfombro 1 Urg Qiié confu^ 

Fil. Hija, éfpera. Serg. Herma, atieUd 
Cef, Qué prodigio! La ternpcjlad* 

Vanfe Filifo, y Sergio. j 
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Mr. De los Cielos 

íc raigan todos los exes. 
Cef La máquina deles Polos 

lobre nqíorros fe viene. 

Viv«¡ Dios de Eugenia. Td, Viva, 
Cef. Aurelio, que ertrago es efte> 

/lur. Mágicas de los Chriftianosj , 
y pues que y i Pretor eres 

de Bgypto, por el fagrado 

honor de los Dio fes buelvc; 
tr-ira j que tras ella fiera 

va toda la plebe 
confesando vn folo Dios. 
i^sucla ,pues, y no dexes, 

que crezca efta novedad, 

lltlSa> amenaza, v prende 
quantós la aclaman.Cef.Si h3ré 
y pues han buelco á encender * 
*3S cenizas de tr¡i amor, 

y foy Juez, yo haré de fuerce 

o que fe logren mis dichas, 

'Aur Yo nrtr D/0l'eSfe VenSue^ Yo Pfr otra parte iré 1 

acaudillando Jas gentes 
pues aísiftido de riii 

f,efarninq, fabré hazerle 

Wimfiro de mis vénganos, 

a cuyo efedo ponerle 
delante de efie tumulto 
íolicitó, porque dcX5 

e aclamar con voz aíliva 

ios honores que á Dios dan, 
quando, repitiendo van. Vafe. 

Cl Dír's de Eugenia; 

yo el Pei nero de todos, 
viendo maravillas tantas, 

S™]i™ a;r°jo a tus plantas. 
6 * )°> porque dertos modos, 
otros> á imitación mía, 
tu Oioslíufqden Soberano, 

u§".Ay’ Pat-rc raio, ay hermano, 
feliz mil vezes el día, 

que con tan púdola acción 

ihgo a veros en mis brazos 
cuyos repetidos lazos, * 
nudqde trcs almas fon. 

tlen. Todosdezi tips contemos 

CALDERON. 
y Sale Cef afino, y Flora. 

Cef. Oid todos aotes. 

4 Toda. Qué quieres? 
,5* Cef, Solo que me citéis atentos, 

g? Perfe&o de Alexandria, 

W fubfíittiyendole oy 
A d puedo á tu padre , foy, 
uo con que el horror deííc cita, 
c.a\ que corra por cuenta mia, 
^ es fuerza , y los foHcranos 

Dio fes, de afíombros tan vanos 

fe ofendan , viéndote vfar 

y™ contra ellos la fingular 

8? magica de los Cbriftianos. 

* Quinto puedo hazer per 

^ es ofrecerte mi mano, 
fi niegas aqucííe humano 

Ir Dios, que engrandeces afst: 
tí tu padre, y cu hermano aquí 

ya hechos cómplices eftán, 
pues alabaacas le danj 
buelve por ellos, y advierte, 

^ que de mi mano á tu muerte, 

© tan pocasdiftaccias vén, 

que folo eftá en elegir, 

y o mi mano, ó tu cartigo.. 

* Eug. Pues por mi, y por ellos digo, 

*jjj> que elegimos. CcJ. Qué? Tod■ Mor ir. 
Cef. Advierte. S*!e /tardío. 

|f Aur. Que ay que advertir, 4fi ves toda Alexandria 
para perderfe elle dia ? 
Dcfla fuerte atajaré, ay, 

ff que no convierta a la Fe 

r mas almas en fu agonía. 

iSÜ» Ce/ Mnger,que en trace tan fuerte, 
pOr ortrntar tu valor, 

IP entre tu muerte, y mi amor, 
j| tienes por mejor tu muertti 

que vas ü morir advie rte. 
^ Eug. Dichoía mil vez;s yo, 

k$ yuesrhi anhelo fe cumplió. áCf/.. Pu es cu i *cd r eía cié aquí, 

que fi la miro , ño sé, 

5a ¿l- edafe fujpenfo. 

» como vencerme podré. 
^ E«g. Padr.c, hermano, fileno? los $. Di. 
U7S Eí'K'O Ót’r ¿rírin' . »•><- r v»Aj K'ó pcrváriqVels ,'pcr ver 

mi R,otfjftE 
Antes te ofrecemos. 
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que contigo moriremos. Llevada, 

. /ím- Pues de otra fuerte ha de fer, 
el íétifcir, y eí padecer 

vise Uro: á los eres Ies llevad 
donde vean la crueldad 
con que mueren / porque aísi 

muden de intento. F'tl Eíben cni 
no es crueldad , fino piedad, 

pues me da en que merecer. 

Suelve Cefañno furiefi. 
Cej. Ay infciize 1 Qué fuego 

es el que en mi a íenrir llego, 
que me haze temblar , y arder 
a vii mifmo tiempo 1 Muger, 
qué me quietes ? Tu has^querido 
morir, yo no he tenido 
la culpa de tu rigor. 

áur. Q é fientes ? Cef. Siento vn ardor 
de quien tu la cu ufa has fdo, 

pu s tu, bárbaro* de embidia, 

fi avia en cus zdos difeurfo, 

me has quitado la ocníion 

de reducirla á mi gufto. 
Ola. 

Sale Capricho, 
Cap. Aquello de las olas, 

aunque no fea criado vno 
del que olea , coca á todos: 

que me mandas? Cef Parce al punco, 
y di, que á la execucion 

du Eugenia e! rigor injufto 

fe /tifpenda. Cap, A muy buen tiempo. 

Cef Como ? Cap, Co no ya el verdugo, 
Rey de Comedia , enojado 
con algún balido fuyo, 
la cabeza de los c obros 

la ha dividido. Cef Qué efeucho ! 

Cu vengar en ti, cruel, 
el dolor de tal iníulto. 

Saca la efpada , y tira al cure. 

Muere i ñus manos, -tur. Pluguiera 
al Cielo Divino, y julio, 
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® pudiera morir, y no 

viera el honor de fu triunfo. • 
Cap. Tente, fe ñor, huye Aurelio, 

if Cef, Librar te pieoías, perjuro ? 
§ Bundtf.y ¡ale el Demeni), quedando ^ 

daver donde e/lava Aurelio, 

Aur. Dslampat.aodo el cadáver, 

f que habité. Dan. Que haíta elle 
pudo durar la licencia 

it de tftár ene!. Cap. Abernuncioí 

Cef. Ay de mi, infeliz 1 qué veo ? 
a Cap. Hazerfe dos diablos de vno 

por apot aife. Co(. Mortal 

® eíloy ! Cap. Qué dirá el difunto ¿ i 
Jk Cef Quién eres, palida fombra? ] 

quién eres., horror caduco ? 

Cap. Solviera á fier Catecúmeno, 

poi no ver tile efpeíhculo, 
^ Defcubrefe en vn trono de ñutes Eugenia >1 

Angeles , y va futiendo arriba ,/ fm 
f todos. 

Mvf Efle es el triunfo de Eugenia, 

J\i que eííbtro no era fu triunfo, 

porque fulamente el Cielo 
a es el Templo de los juílos. 
* Eng. Feliz yo, que en galardón 

de anfias, miferias, y íuítos 
^ que padecí, de los Citlos 

|T a gozar la gloiia fiibo. 
™ Dent, Mel. Infeliz yo, que en caftigd 
^ de teftimonios, é intuitos 
^ que intenté de b's Infiernos 

© las eternas penas futro. 
* Muftca , y todos. 
g Efie es: el triunfo de Eugenia; 

queeílotro no era fu triunfo. 

Si porque fojamente e! Ciclo 
^ es el Templo de los fufios. 
fa Cap. Dando con aquello fin 

'{% al mas prodigiofo aíTumptO 
^ del Jofeph de las Mugtrcs, 

W perdonad los yerros furos. 

i N. *** 
Vcndefecn Murcia, en cafa de Juan López, Mercader de L0 

enfrente de San Franciíco, 
J 


